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«1IESCLAVO DB SU FASION"

IWarnerl

L.A segunda version de la ao-
vela de Somerset Maugham, que di6 fama a
Bette DavU al ser filmada por primera vez
con el inolvidable Lesie Howard. EIl papel de
Bette Davis le ha sido ahora adjudicado a
Eleanor Parker y el de Leslie Howard a Paul

Henreid, Los dos han salido airosos de la
prueba. Para los lectores de la presente ge-
neracién que no recuerden la trama, diremos

que 3e trata de la atraccién fisica de un estu-
diante de medicina por una vulgar camarera de
café de iafima categoria, que le arruina la
vida y le aparta del amar de una escritora
(Alexis Smith), amarradndole al yugo funesto de
su seduccién, Se salva con la muerte de ella,
después de haber sacrificadlo afios de su vida
a una pasiéon humillante. La fuerza dramaética
del asunto volverad de nuevo a sostener e! in-
terés de los publicos, (“itribuyendo a ello la
labor de los artistas qit%feman parte en la pe-
licula, entre los que se destacan coa los prota-
gonistas Edmund Gouding, Una O’Coanor,
Patrie Knowles, Isobel Elsom y Janis Paige.—de
ja Torre.

ceFESTIVA4L EN
(M«frol

MEXICO"

A  METRO ha resucitado en
esta pelicula a una de sus antiguas estrellas,
que habia quedado arrinconada injustamente a
raiz de su debut hace varios anos en “Bala-
laika.” Es ella liona Massey, a la que por su
actuacion en “Festival en México" se le prepa-
ra ahora el papel de condesa a.ustriaca en
"La Vida de Mozart,” que filmard el mismo
estudio- Notable realmente es la actuacion de
liona Massey, a pesar que el papel principal
le corresponde a Jane Povvell, maravillosa cria-
tura llena de juventud, gracia, belleza y una
magnifica voz como complemento. Con ella co-
labora Roddy McDowall, que viste por primera
vez de “smoking” e interpreta a un adolescente
que hace sus primeros pinitos en el amor. La
pelicula es de la pareja. Pero tiene ademaéas los
alicientes de que figuren en el reparto Walter
Pidgeon, José Iturbi y Xavier Cugat con su
orquesta. Aparte de un lujo fantastico y na-
meros cantables y bailables de gran efecto que
avalora el Tecnicolor. Me parece que se ha
exagerado un poco la nota con la escena en
caricatura del Embajador europeo, y con una
cancion de Cugat, que por lo visto no se con-
forma con dirigir su orquesta y tocar el vio-
lin: pero, en general se trata de un espectaculo
de primera clase y divertido de verdad. Antes
de terminar, un aplauso para el fotégrafo, que
realiza maravillas con la cAmara—He la Torre.

" NOTOR/EDi4Duu
(RKO-RadioJ

ATLFRED HITCHCOCK ha reu-
nido de nuevo un grupo de artistas notables
para esta pelicula de la RKO. Cary Grant,
Ingrid Bergman, Claude Rains y Madame
Konstentin encabezan el reparto. Ingrid Berg-
man es la hija de un traidor al que se juzga
en Miami por su adhesién a los nazis al ter-

minar la guerra. Amargada y desilusionada,
encuentra a Cary Grant, agente del gobierno
de los Estados Unidos, quien, conocedor de su
patriotismo, la convence para que acepte en
Rio de Janeiro la mision de descubrir las ma-
quinaciones de un grupo de refugiados nazis
que hacen preparativos para un futuro con-
flicto. La banda estd presidida por Claude
Rains, antiguo pretendiente de Ingrid Bergman,
con el que ésta llega a casarse para mejor
cumplir su misién, sacrificando su amor por
Cary Grant. Hitchcock emplea en esta vez una
nueva tadctica para emocionar ai espectador,
que no queda defraudado. Los tres personajes
principales rivalizan en la actuaciéon y la pe-
licula es interesantisima.—de la Torre.

"PASIOH Dla BODCA™"
lUniVersal)

historia detecti-
vesca con un final inesperado, que da ocasion
a Dan Duryea, June Vincent, Peter Lorre,
Broderick Crawford y Wallace Ford para lu-
cirse en sus respectivos papeles, todos interesan-
tes. Dan Duryea y June Vincent, esta ultima
como la esposa de un hombre sentenciado in-
justamente por un crimen que ao ha cometido,
trabajan juntos para descubrir al verdadero
culpable y para demostrar que el detective
(Broderick Crawford) ha fallado en sus su-
posiciones. Después de muchos episodios en los
que la pelicula toma a cada momento mayor
interés, resulta que también ellos estan equivo-
cados en la pista que siguen y que el culpable
es aquel que menos esperaba nadie. Peter Lorre
y Dan Duryea se llevan los honores de la pe-
licula.—Sanios.

E xcelente

Esther Williams, campeona de natacién y

luminar de la Metro, que se destaca por

su simpatia en el papel central de la
pelicula "Fiesta Brava",

*NOCHE Y DIA"
IWarner|

L as peliculas biograncas son la
especialidad de la Warner. Acabada de es-
trenarse con gran éxito la de Gershwin, el

autor de la famosa "Rapsodia en Azul,” ahora
se lleva a la pantalla la de Colé Porter, el
otro compositor americano de centenare» de
canciones inolvidables. Es Cary Grant el en-
cargado de representar a Porter, que congiguto
fama desde la Universidad de Yale con la
ayuda del profesor Monty Woolley, represen-
tado en la pelicula por si mismo. Porter cono-
ci6 y se enamor6 de Linda Lee, {Alexis Smith),
subordinando constantemente su amor a su pro-
fesién, aln después de su matrimonio. Las
mas famosas canciones de Porter dan realidad
a la pelicula, cantadas por Ginny Simus vy
Carlos Ramirez, el baritono colombiano, que
interpreta de modo magistral la popularisima
cancion “Begin the Beguine." En la pelicula se
escuchan también “Fifty Millioa Freachmen,"”
“Du Barry Was A Lady,” “What Is This Thing
Called Love,” la que da titulo a la pelicula y
otras muchas, tocdndole a Mary Martin la que

a ella le di6 fama, “My Heart Belongs to
Daddy,” Espectdculo de gran vistosidad, fil-
mado en Tecnicolor y dirigido como Dios
manda.—de la Torre.
'sro >tRA(E£$€0 M1 v<D4"
fCefunibial

r ELICULA de ambiente poli-

ciaco con asunto original y apasionante, El
hombre qdéi arriesga su vida es George
Macready, periodista que batalla contra las
condenas por evidencia circunstancial, arrepen-
tido de haber coiiti'ibuidu a mandar a un ino-
cente a la silla eléctrica con sus articulos, en
cierta ocasion. Para purgar su error aprovecha
la oportunidad que le da otro reciente asesi-
nato, atrayendo hacia él mismo toda clase de
evidencia circunstancial, que le sefiala como
asesino. Cuando le condenan a muerte, se dis-
pone a presentar las pruebas de su inocencia;
su propio revélver y una nota escrita de pufio
y letra del muerto denunciando al verdadero
asesino. Pero éste ha logrado apoderarse de
las pruebas, destruyéndolas, y el hombre ino-
cente estd a punto de morir en realidad como
culpable. Macready, que por primera vez ol.
vida sus papeles de villano, hace una mag-
nifica interpretacién del “hombre que arriesga
su vida.”—Don Q.

"SUERTE DE
(RKO-Radiol

MUJER"

IARBARA HALE odia a los
jugadores, sin duda porque su abuelo, Frank
Morgan, es un jugador de oficio que no podria
vivir sin las cartas. Por medio del abuelo la
chica conoce un dia a un joven compafiero de
profesion de éste, Robert Young, del que se
enamora. El juego se interpone entre ambos,
pero el jugador promete retirarse para siempre
de su profesion si la chica se casa con él. Ella
accede y ambos van a casarse a Las Vegas,
la ciudad conocida por sus garitos de todas
clases. El novio trata de ayudar a un "primo”
que se ha quedado sin “blanca” a recuperar su
dinero. Y en este preciso instante le sorprende
su flamante esposa, que sin perder un momento
entabla la consiguiente demanda de divorcio.
El marido soborna al abogado de ella, para
que la obligue a jugar también, y éste se da
tan buena mafia para convencerla que la chica
gana una fortuna y se hace duefia de un club.
Vuelta a la realidad de las cosas, perdona al
marido y “tutti contentti.”—Don Q.
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iCELEBREMOS TODOS!

Usted gozara el doble tomando
parte en la celebracién del vigésimo
aniversario del cine hablado en su
teatro favorito, cuando la Warner

BETTE DAVIS Bros, presente estos grandes triunfos.
, «n “VIDA ROBADA-"j-J"J;]
e1'l..* con o |

. Olenn Ford y Dafie Clark

ps. ISU '™ HUMPHRiy BOGART : o OARY COOPER
> yIAUREN BACALLan’ "en "A CAPA Y ESPADA'
“AL BORDE DEL ABISMO"

EfiROL (=LYNN
V ALEXIS SMITH. en
"SAN ANTONIO"
" (en tecnicolor

. "ESCLAVO DE SU PASION”, « JOAN CRAWFORD
basada sn lanovelade yJOHN GARFIELDen ' \r
W. SOMERSET MAUGHAM. '"ACORDES DEL CORAZON" .- S

con PAUL HENREID, ELEANOR
PARKER y ALEXIS SMITH



Jean Cocteau ha realizado “La bella y el
monstruo/' con Josette Day y Juean Marais.
El film se ha presentado eo una sesi6on ex-
clusiva al “todo Paris; esto es, a ios privile-
giados que no tienen la costumbre de pasar
por la laquiila. Luego se exhibird en e! festi-
val cinematografico de Cannes, y el publico la
vera mas tarde, sin prisa. Si el juicio de los
espectadores coincide con el de los que han
visto el film, estamos ante una obra cumbre
del cine francés. Se habla mucho y bien de los
decorados que ha hecho en “La bella y el mons-
truo” Christian Berard; que es un escendgrafo
con toda la barba, como puede verse en sus re-
tratos.

En Portugal va a filmarse la novela de
Suiaone Chamal “Dios no duerme,” obra ins-
pirada en la emigracién y escrita por su autora
en Lisboa en s<is tiempos de emigrada,

Una novedad. Se filma “Odette,” el célebre
drama de Victoriano Sardou, con Suzy Carrier,
Valentina Tissier, Jean Mcrcanton, Jviles Berry,
Gabriela Dorziat y Juan Deboucourt. Es muy
posible que la critica se enfade un poco. Pero
seguramente serd un éxito de pduablico...

“La Kermesse rouge” serd un film parisién

a base de la atmodsfera de 1900. El boulevard,
el café Napolitain, los ¢émnibus de caballos,
el Sucré Coeur cuando no estaba terminado,
el asesinato de Carnot, el iaceadio del bazar

de la Caridad. Intervienen Andrée Servilange y
Juan Tissier, y en representacion de los artistas
de aquella época: Albert Prejean.

EIl autor André Luguet se dispone a llevar
a ja pantalla su comedia “La Patrona.” Piensa
contratar al actor André Luguet, que la repre-
senté en el teatro de Novedades, pata que l&
interprete también ante la camara.

Se anuncia como el primer film en colores
“La princesa de Cléves,” con Michéle Morgan.
Igualmente se anuncia como el primer film
francés en colores “La boda de Ramuncho,” con
Gaby Silvia y André Dassary. Sin contar con-
que Marcel Pagnol quiere que sea “El primer
amor,” su proxima produccion, el primer film
francés en colores. Serd cosa de ver quién llega
primero.

“El destino manda y nosotros somos los ju-
guetes de la Fatalidad.” Estamos ante una tésis
filoséfica que va a desarrollarse por medio de
un film. Se va a encargar de demostrarla Vi-
viane Romance, en su calidad, ciertamente acre-
ditada, de mujer fatal- El film se titulara
“La co6lera de los Dioses.” No sabemos hasta
qué punto se concillard el entretenimiento de
los espectadores con la demostracion del tema
fatalista. Lo que si estd demostrado que Viviane

Romance es una mujer fatal “por todo lo alto.”
En una de las priineras sesiones del rodaje
de “La cdlera de los Dioses,” se tom6 tan en
serio su papel que hiri6 de una pufialada al
actor Clemente Duhour. EIl resto de los intér-
pretes, Luis Salou, Larquey, Germana Kerjean,
Micheline Francey, Gabriela Fontan e |Ivés
Deniaud, miran, desde entonces, con mucho res-
peto a Viviane Romance.

Greta Garbo, que ha llegado a Suecia,
anuncia que vendrd a Paris para producir una
pelicula si se acepta el escenario y encuentra
capital. Pero, ¢es que ya no hacen peliculas en
Hollywood ?

Se rueda “La mujer en rojo” ante la Es-
cuela de Bellas Artes, en el Barrio Latino, y
aquellos estudiantes, que se distinguen por un
buen humor a veces excesivo, aparecen en las
ventanas, con vestidos estrafalarios, maquilla-
dos grotescamente y con unos sombreros absur-
dos, y se divierten repitiendo a coro las frases
que' van diciendo los actores. Por fin hay que
filmar sin el sonido... y llamar a los guardias.
Si no, iadi6és peliculal.,.

No corre tal peligro “Las puertas de la
noche,” pues Marcel Carne es hombre de estu-
dio. Es decir, de filmar en el estudio. Y de
meter alli los exteriores. Para su nuevo film
ha reconstruido en el estudio una estacion de
Metro de los boulevares exteriores: la de
Baibés-Rochechount, donde el subterrdneo se
convierte en “elevado.” Cuesta mas dinero, pero
no hay que aguantar ruidos impertinentes. Por
cierto que se discute mucho que Maree! Carné
gaste setenta u ochenta millones en cada peli-
cula, por estas manias. Pero la verdad es que
discuten su prodigalidad precisamente gentes
que no comprometen un centavo en el negocio.
Mientras los capitalistas no protesten, ¢;qué mas
les da ?

De vuelta de Hollywood, Lednidas Moguy,
productor de “Prisién sin rejas,” va a rodar
“Liceo de sefioritas,” con Lisa Topart y Fierre
Blanchar. Rene Clair, que también estd de vuel-
ta, va a resucitar la época heroica del cinema-
tégrafo, de la que Mélies fué un personaje tan
pintoresco como valioso, que después de intro-
ducir el elemento fantastico tuvo que acabar

sus dias vendiendo caramelos en la estacion
de St. Lazare. El film de René Clair se titulara
"El silencio es oro” y estard situado en los pri-
meros afios de este siglo,

Sacha Guitry desciende de un auto, llevan-
do un voluminoso mamotreto, ante la casa
No. Il bis de la calle Boissy d’Anglas. Alguien
cree que Sacha va a leer una comedia. Pero
i, si... jPara comedias estamos!... Los pa-
peles que lleva bajo el brazo el actor-autor son
elementos de su defensa, y piensa leérselos al

juez que le estd esperando... Mas afortunadas

que él, Arletty y Ginette Leclerc pueden ya
volver a trabajar en el cine. Siempre es ga-
lante pensar que la purificacion femenina es
mas rapida que la masculina.

Se estd rodando la adaptacion de dos no-
velas; "Martin Roumagnac,” por Marlene
Dietrich y Juan Gabin, y “Les cliouans,” de
Balzac, competidor de Dostoiewsky en propor-
cionar argumentos de films. Ademas se prepara
el rodaje de “El gran Meaulnes,” la magnifica
novela de Alain Fournier. Muchas novelas...

Annie Ducaux interpreta Madame Angoult

.en “Suefio de amor,” con Fierre Richard Willm

en el papel de Listz. La historia del célebre
amor de Listz pasa a los estudios cinematogra-
ficos después de haber sido una opereta pre-
sentada centenares de veces en un teatro del
Boulevard.

Christian Jacque ha hecho un viaje de es-
tudio por Italia para preparar "La Cartuja
de Parma.” Para que la realidad histérica sea
auténticamente cinematografica, “La cartuj-a de
Parma” se rodard en Roma y en Modena.
Como debe ser ...

Gaby Morlay ha vuelto a los estudios con
una historia sentimental, “Mentiras,” con Jean
Marchar, Jacqueline Porel y Dominique Nohain,
esperando arrancar tantas lagrimas por io me-
nos como en “El velo azul.” Los fabricantes de
pafiuelos estdn en enhorabuena.

Marc Allegret ha re-descubierto a la desen-
fadada ingenua Simone Simén, y la presenta
en una comedia sentimental, “Petrus,” con
Pierre Brasseur y con Fernandel. Interviniendo
Fernandel la cosa no debe ser demasiado sen-
timental. EIl productor asegura que estd ha-
ciendo un film puramente francés.

Todo lo contrario del productor de “L’in-
saississable Frederic,” que estd haciendo un film
de estilo americano—para que haya para todos
los gustos—con Renée Saint Cyr y Paul
Meurisse. ¢Argumento? La lucha entre un re-
pérter y una autora de novelas policiacas, que,
después de incontables peripecias, acaban por
casarse. Muy original.

Jduadn Gremillon prepara un film sobre Ila
Resistencia. Sobre todas las Resistencias, La es-
pafiola, la polaca, la francesa, la judia, etc.,
etc. ¢Quién es capaz de resistirse ante tanta
resistencia ?

Braulio Solsona



n ~es
Celebracion del trigésimocuarto aniversario y mejor ano de la Paramount

Ejirewas: Olivia DeHavilland, Mary Anderson, Roland Culver, Estrellas: Alan lodd, Geroldine Fitzgeraid, Patrie Knowles 'y
Virginia Welles, Philllp Terry, Bill Goodwin y presentacion de John Hoyt. Direccién de Irving Pichel. Es un film Paramount.

JoKn Lund. Direccién de Mitchell Leisen. Es un film Paramount.
LAGRIMAS DE UNA MADRE BAJO EL MANTO TENEBROSO

Esire//as: Roberf Young, Sylvia Sidney, Ann Richards, Dudiey
Digges y presentccio'n de Douglas Dick. Pnyduccién de Ha!
Woilis. Es un film Paramount.

£sire(/os; Barbara Stanwyck, Van Heflin, Lizaboth Scott, Kirk
Douglas y Judilh Anderson. Direccién de Lewis Mileslone.
Produccién de Hal Wallis. Esun film Paromount.

EL EXTRANO AM(r)R DE MARTA IVERS UN AMOR CUAL NINGUNO

Hace treinticuatro afios, la Parambiht (Ilamada entonces Famous Players-Lasky
Corporation) inicidse en la producciéon cinematografica con un establo conver-
fido en estudio. Hoy, Paramount Pictures celebra su trigésimocuorto aniversario
—Y EL ANO MAS GRANDE—con uno de los estudios de producciéon cinema-
tografica mas importantes del mundo.



FOTOCRIMEN

|.— Rose Maxie, ocupada en robar el ropero 2—Los dos ladrones escaparon de la red

de una casa particular, se volvié hacia su policiaca, pero no sin que, antes y P

complice con coélera y le dijo: "Llevamos sangre fria. Rose hubiera matado de un

seis meses de trabafar junfos y todavia no balazo a uno de los guardias que estaba

sabes distinguir. Lo que hay aqui no vale de centinela y medio asfixiado por una
una peseta. [Avivate, Dirki" bomba de gas que lanz6 Oirk.

4.— Rose y Dirk se dieron cuenta da que se

botin y reunirse con Dirk en el pueblo de
Centerville, donde cada uno iria por su
lado. Rose se quedaria unos dfas en el
mismo edificio mientras empefiaba lo robado.

7.—En esto comenzaron a aparecer en 8—Cuando Fordney se enter6 de estas
Centerville algunos de los obistos robados, cosas, se puso furioso y dijo que los trek
La policia interrogé a un empefiero loes) turnos de centinela en el hotel no servian
donde se encontraron varios, pero nada se para nada. Afiadi6 que él, por su cuanta,
pudo comprobar respecto a su complicidad, capturaria aquella misma noche a Rose.

no puede Ud.

5.— Fordney fue fras Oirit a Centerville y pidié al jefe
les seguia la pista. Rose propuso cargar con el de la policia local que se vigilase durante 24 horas
diarias al sospechoso, en (a seguridad de que se comu*
nicarfa con Rose, que era en quien las autoridades se
interesaban més en capturar por lo del

Problema de deduccion. Si por las fotos y pies

resolverlo, vea la pégina 511.

3.—El profesor Fordney fué Ilamado por la policia.
Sugirié que se visitara casa por casa en todo el barrio,
en busca de claves. Una vecina dijo que la noche
anterior habfa visto a una [oven pareja con una maleta
sospechosa entrar en una casa del mismo edificio.

b.— Dirk salfa del hotel (que tenia una sola
entrada) con regularidad a una cantina de
los alrededores, donde jugaba a los dados.
La policia, en tres turnos incesantes, vigilaba

asesinato. sus pasos y estaba segura de que Dirk

y Rose no se habian comunicado entre s(.

9.—"Te esperaba”, dijo Fordney a la sorprendida
Rose, que hall6 a Fordney en el cuarto de Dirk. "Me
consta que has visto a Dirk diariamente ... y con
tres policias en tu seguimiento”. ' ;Cémo logré
Fordney cerciorarse de que Rose estaba en el pueblo?
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entero, ha grabado muchas de sus ejecuciones mas
brillantesquepuedeUd.escucharrepetidamente.Oiga-
las en el establecimiento del distribuidor RCA Victor.

.. .trae a su propio hogar toda la magia musical de
sus grabaciones exclusivas de RCA Victor. Como
director de varias orquestas famosas en el mundo

LOS PRIMEROS ARTISTAS DEL MUNDO GRABAN EN DISCOS rca""ictor
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E N LA PORTADA

Jane Russell, hoy la actriz maés
discutida de Hollywood, que
interpreta los papeles centrales
de “EIl Proscrito” y “Esclava
de un Recuerdo”, ambas del

sello Artistas Unidos.

En Broadwaj

Con Jorge

HABIAMOS OIDO HABLAR de las
ventas por el sistema de "sight unseen” (sin
ver el articulo que se compra) y de otras
maniobras comerciales que se ejecutan en
los Estados Unidos; pero la forma en que
un tal Bromley, especulador, le vendi6 el
yate que fue del Kaiser a un traficante en
hierro viejo Illamado Fink, es algo excep-
cional. Este es el célebre “Meteor”— nos
parece recordar que ese era su nombre—que
Guillermo Il se hizo construir en un as-
tillero cercano a Nueva York para ver
si lograba ganarles algunas regatas a los
ingleses; y que luego pasé de mano en ma-
no hasta caer en las de Sterling Hayden,
joven de buena familia que antes de des-'
hacerse de él andaba pescando por las costas
de Terranova cuando tropez6 con la estre-
Illa Madelaine Caroll, se casé con ella, se
convirtié en actor y los dos juntos filmaron
una pelicula para la Paramount— bastante
pedestre por cierto. Pero a lo-que vamos.
Este yate que cost6 mas de un millén de
délares se lo vendi6 Bromley a Fink por
$26,000 en las siguientes condiciones: ‘‘as
is, where is, and if is”— que quiere decir:
como estd, dond-e estd y si estd. Se supone
que realmente estd amarrado a un muelle
en un puerto de Massachusetts; pero como
se ve, el vendedor no responde de nada.

1 (Cuando venga la televisidn,

dignos de verse!

Hermid

EL OTRO D U entramos en un cafo
de la calle 72, pedimos un whiskey en el
mostrador y el cantinero puertorriquefio
nos pregunté: “;Qué le pongo al lado?”
— versién literal del inglés “W hat will you
take on the side?” EIl hombre queria saber
si nos ibamos a tomar el whiskey con agua
natural o gaseosa.

Esto nos recuerda que los escritores his-
panos que'se ganan la vida en Nueva York
traduciendo o adaptando originales en in-
glés, que a eso viene a reducirse casi siem-
pre su labor literaria, han formado una
agrupacion con objeto de evitar que salgan
tantos disparates en los anuncios de pro-
ductos yanquis en la Prensa de la América
Latina; y a nuestro juicio, poco va a sacar
en limpio esa Sociedad en vista de que son
precisamente sus miembros, obligados por
las circunstancias, los causantes principales
de todo lo que pasa.

Porque estd probado que los lenguajes
hay que practicarlos en su precio ambiente
para no olvidar su genio, sus giros; para
estar al tanto de cémo se desarreglan y en-
riquecen : de manera qué mientras sean los
jefes de las casas exportadoras los que via-
jan con frecuencia por Hispano-América y
Espafia, como sucede ahora, y los redactores
de la propaganda los que se quedan en la

los anuncios de medias seran



oficina {algunos de elios llevan anclados
en los Estados Unidos méas de treinta afios),
ese espafiol turbio que se fabrica aqui a
méquina y en cantidades fantasticas seguira
corrompiendo el idioma dondequiera que se
lea— hasta en la misma Castilla' la Vieja.

Existen otros factores secundarios que
entran en la composicidon de este lamentable
estado de cosas, pwro no tenemos ni pacien-
cia ni espacio para analizarlos como Dios
manda; y a la verdad," no sabemos tam-
poco cdmo se nos ha ocurrido tocar este
resbaloso tema, que s6lo puede traernos dis-
gustos.

HASTA EN LA CIENCIA hay mo-
das. Las virtuosas espinacas, que fueron
causa de que muchos nifios les cogieron un
odio africano a sus madres porque les obli-
gaban a comerlas, ahora resultan que son
unos yerbajos como otros cualquiera: las
papas ya no engordan, como les comunica-
mos a ustedes el mes pasado; y el gobierno
de los Estados Unidos acaba de comprar
al de Cuba las cosechas de azlcar de 1946
y 1947 en mas de un billén de doélares— el
mismo azlcar que en otros tiempos los
peritos en dietética consideraban un veneno
y que todas las gordas miraban con recelo.
Ante estos cambios en la opinién publica,
estimamos que se debe estudiar de nuevo y
con mas calma los efectos del alcohol. Si se
llega a los 70 afios y a Primer Ministro de
la Gran Bretafia consumiendo una botella
de cognac en un par de horas, como dice
uno de los hijos de Roosevelt que hacia
Churchill cada vez que conferenciaba con
su padre; o a los 80 como el multimillonario
Scripp, que empez6 sin un centavo, logré
acumular méas de veinte diarios en los
Estados Unidos y se disparaba religiosa-

CUQUITA — (Es que Arturo no
baila?
Paquita— No,

qué

intermedios!

ro bajla.

iPero

mente cinco (5) botellas de whiskey todos
los dias ... Si esto es asi, y parece que no
hay exageraciéon en los dos casos citados, es
evidente que alguna propiedad milagrosa
deben tener esas bebidas.

TENEMOS LA SOSPECHA de que
la rubia de los grandes ojos azules, Marlene
Dietrich, har4 una gitana en una cinta que
va a filmar la Paramount. Ya la hemos
visto de fr-ancesa, de espafiola y la dltima
vez de Princesa mahometana en “Kismet,”
en cuya trama le hacia el amor en puro
acento inglés el actor “&rabe” Ronald
Colman. Marlene todavia no ha interpre-
tado ninguna mulatica tropical, pero eso
lo remediard pronto Hollywfood.

EL ESCRITOR NEOYORQUINO
Bennett Cerf ha ganado una fortuna con
tres libros en los que recopila chistes y
cuentos viejos— que nuevo no hay ninguno.
Entre ellos, recordamos el de un italiano
a quien se le muere la mujer y el dia del
entierro no hace méas que sollozar en el
cementerio y después en el coche cuando
vienen de regreso a la casa; hasta que
por fin un amigo le dice: “Consuélate,
Giuseppe. Es cierto que has perdido una
esposa que era un 4angel, pero nadie sabe
lo que la Providencia nos tiene deparado.

«Por paUbrot«s como esas se pelean los hombres alld de

por donde yo vengo.
-¢Pues, entonces, por qtjé no pelea?
-Por que no estoy alU de por donde yo vengo.

Cine-MU NDIAL



Tal vez te encuentres con una bambino
linda y hacendosa y dentro de seis meses
te casas otra vez.” “iNo me hables de seis
meses!”, exclama Giuseppe llorando amar-
gamente. “jLo que quiero saber es qué es
lo que hago esta noche!”

UN INTELECTUAL francés que an-
da dando conferencias por los Estados Uni-
dos asegura que los yanquis no saben hacer

amor; y una sefiorita neoyorquina dice
que si lo supieran hacer mejor, a las damas
les iba a resultar muy dificil proteger sus
intereses.

EN UN TEATRO PEQUENO pero
limpio de Cbinatown vimos la otra tarde
una pelicula china. Habia dos actores cé-
micos, uno gordiflon y el otro con bigote
estilo Chaplin; tres chinitas bien formadas
y muy simpaticas; varios galanes de ojos
glaucos y pelo reluciente; tres viejos de pa-
tillas; una vieja que hablaba por los codos
y lloraba a cada rato; y un chino obeso
muy mandoén que fumaba en pipa, a quien
trataban con mucho respeto los otros perso-
najes. La trama se entendia sin gran es-
fuerzo, y sé6lo le faltaban unos cuantos be-
sos— que los asiaticos consideran inmora-
les— para que el parecido fuera exacto con
el de las cintas de relleno que produce
Hollywood.

EL RVDO. JAIVIES ROBINSON, que
es negro y cura protestante, eché un ser-
moén en el barrio de Harlem de Nueva
York y dijo: “Ustedes los blancos nos lla-
man gente de color. (Les agradaria a us-
tedes que nosotros los llamaramos gente
incolora?”

MIENTRAS MAS se ahonda en los
misterios del Oriente, mas impenetrables
resultan.

En béisbol, por ejemplo, de este lado del
Pacifico los arbitros (umpires) son el ene-
migo Numero Uno de jugadores y aficio-
nados.

Aunque viajan con el equipo de un lado
a otro, forman grupo aparte y no se mez-
clan con ios jugadores. En pleno juego, los
altercados que provocan sus decisiones
atraen acaloradas protestas del bateador, del
capitdn y de los peloteros ociosos. Una que
otra botella vuela por los aires en direccion
a la nuca del arbitro. Y Illueven, por su-
puesto, las injurias.

A un amigo nuestro, soldado norteame-
ricano que acaba de regresar del Japén,
debemos los siguientes informes.

En el Japén, el “umpire” de béisbol es,
en el idioma nipén, “sér divino” y como
tal se le trata. Cada vez que un bateador
llega a encararse al pitcher, se inclina res-
petuoso ante el arbitro y lo saluda quitan-
dose la gorra. Nadie, lo que se llama nadie.

Esle momento escénico del fofodrama "César y Cleopetra”, que produjo y dirigié

Gabriel Pascal para Artis'tas Unidos y pron'to se estrenard, revela magnificencia

en la presertacién y fiel apego a la historia ... a la historia escrita por el

inmortal Seorge Berrard Shaw. Interpretan los personajes principales Claude Rains,

en el papel de César, y Vivien Leigh, que hace de la seductora reina egipcia.

Toda fa obra esté filmada en Tecnicolor, y dicen que al terminarla se habfan
gastado més de seis millones de délares,



— jDebes siempre

— No se pleocupe, sefiolita.
plfmelo pol ojo k llave;
mi no entlal

protesta contra una decisién suya, por ab-
surda o equivocada que parezca.

Se puede silbar o vejar a un jugador,
pero al &rbitro, no. Seria pecado de lesa
divinidad. [Sacrilegio!

Pero el aplauso también est4d sujeto a
reglas y no a los azares de la espontanei-

-;Cémo ha ido en
jicare buen desencatarifador
*[Bravol
*Sl, pe, pe, paro lo,
cil| es la con, con,

|Ya no tartamudeasl
lo, lo que es di, di, di, di,
conversacion,

Illamar anfes de entrar!

Cala vé que yo
si sefiolifa no

viena milaia
lopa pueta,

dad. Hay un director de ovaciones cuya
sefial indica a los espectadores que ha lle-
gado el momento de demostrar entusiasmo.

A modo de postdata nuestro informante
afiadié que todo japonés es aficionado ra-
bioso al béisbol y que ios estadios se ven
repletos hasta para partidas entre chiqui-

la escuela de tartamudos?
En Cacarajfcara hay una [fcara y el

que la desencacara-

serd.'*

difi, fi, ti,

co, co, corriente!

lios; pero que los jugadores, profesionales o
no, son pésimos. Explicé que el pitcher ja-
ponés no lanza la pelota ni con fuerza ni
con destreza y que los bateadores, por en-
tecos, rara vez pegan de modo que la boia
salga del “infield.”

En cambio, para atrapar la pelota con
agiles acrobacias,— concluyé nuestro ami-
go— los japoneses sobresalen.

i Se imaginan ustedes a uno de nuestros
beisboleros inclindndose reverente o qui-
tdndose la gorra ante un “umpire" de por
aca?

AL OBSERVAR que el franco cada
vez vale menos, un diario de Paris ha
dicho que la moneda francesa se rige ahora
por el “patrén de goma.”

EL JEFE DE LA FBI, J. Edgar
Hoover, afirma en un articulo que en los
Estados Unidos hay siete criminales por
cada maestro de escuela.

SEGUN EL DIARIO Sin Wan Pao,
que se publica en Shanghai, el sistema di-
ploméatico de "Los 5 Grandes” se reduce a
la siguiente féormula;

Los franceses obran
pués de que hablan.

Los ingleses obran mientras hablan.

Los americanos sélo hablan después de
que obran.

Los rusos obran y no dicen esta boca es
mia.

Los chinos hablan y habian y no obran
nunca.

inmediatamente des-

EN LA SECCION de Instrumentos de
La Guardia Field (el aeropuerto mas
grande de Nueva York), trabaja Gertrude
Ederle, la primera mujer que se puso en
pUblico un traje de bafio de dos piezas y la
Gnica que atraves6 a nado el Canal de la
Mancha. Realizé la proeza hace v~ te
afios y dice que adopt6 ese traje porque los
de una sola pieza resultaban muy pesados
después de unas cuantas horas en el agua.

EN UNA PELICULA de la Colum-
bia, se supone que Cornel Wilde se acerca
a un caballo amarrado a un arbol en medio
del campo, que lo recibe con alegria; y se
hicieron lo menos una docena de pruebas
infructuosas, a pesar de que el actor le en-
sefiaba surrepticiamente terroncitos de azu-
car y otras golosinas. EI animal ponia siem-
pre cara seria, o se dedicaba a comer hierba
sin darse por aludido. Por fin a un tramo-
yista se le ocurrié traer una yegiita, que
colocd fuera del foco de la camara, y en
cuanto el caballo le eché la vista encima
empez6 a dar seflales de intenso regocijo
y pudo filmarse la escena sin dificultad.



En Tierra
de Milagros

Francisco J. Ariza

+ OR algo vinieron de Orien-
te los cuentos de las Mil y una Noches.
Son comarcas aquellas en que lo fantéstico
medra mejor que en otras partes del mundo.

Y no es cuento, sino litigio judicial ven-Bengala un vejete harapiento,

tilado en los tribunales de la India, con
declaraciones de testigos, arengas de fisca-
les y defensores y, por fin, fallo inapelable
de la Corte lo que a renglon seguido se
transcribe.

Hace cosa de diez afios, el raja de
Bhowal, en Bengala, cayé gravemente en-
fermo. Como buen raja, era duefio de dos-
cientos kilénetros de territorio, varios pa-
lacios, DO pocas joyas y, por supuesto, cer-
ca de medio millén de sdbditos. Lo aten-
dieron los mejores curanderos indostanos y
un médico inglés. Pero... se murid.

Duelo general, plafideras, ritos y, al ca-
bo del tiempo reglamentario, exequias so-
lemnes. El cadaver fue llevado a la hogue-
ra funeral, erigida en publico. Era una pira
alta, imponente y bien provista de troncos
por quemar como correspondia a un di-

Por primera vez en su vida cinemafografica, el galan Alan Ladd
contra todas las reglas, pero forma parte integrante
broso,'* de la Paramount, en que s6jo por los pufietazos que aguanta el joven se llega a un desenlace feliz. Ladd hace el papel
la guerra y un su colega, al verlo llegar a un nido de nazis, comprende que a los dos les tocaran marcha fanebre si
no se toman medidas enérgicas

los Aliados durante

funto de alcurnia. La viuda, los parientes,
la servidumbre, los mayordomos miraban
cémo, bajo el cielo encapotado, la tea pren-
dia fuego a los lefios . ..

La viuda, gimiente, volvi6 al palacio y
estuvo en completo retiro durante los lar-
gos meses que, segun los preceptos del pais,
se guarda luto a los cényuges desapareci-
dos. Pero era joven, era bella y era rica.

La viuda del raja de Bhowal se casé
en segundas nupcias con una especie de
hidalgo, no feo él por cierto, que venia
haciéndole la corte de tiempo atrds. Las
bodas no fueron tan solemnes como los fu-

nerales del esposo antecesor. Ya se sabe
que, durante la guerra, habla que hacer
economias.

Pues bien: el afio pasado apareci6 en
cegatéon vy
cojeando que declaré ser el raja de Bhowal,
afirmando que lo de sus funerales era una
historia inventada por la supuesta viuda
para casarse con el galan y quedarse con
los bienes del rajalato.

La gente se reia de tales afirmaciones.
En derredor de la pira mas de mil personas
habian visto afios atras, el cadaver del po-
tentado envuelto en blanca mortaja, mien-
tras, abajo, las llamas empezaban a devo-
rar los troncos crepitantes . ..

Pero el presunto resucitado acudié a los
tribunales, busc6 abogado, demanddé a la
rami su mujer y, con intervencién directa
de las autoridades inglesas, el litigio tomé
Su curso.

La viuda, naturalmente, declar6 que el
viejo era un impostor y que convenia re-
cluirlo en una casa de locos. Otros residen-

recibe una de

[y ligrca, aunque lamentable) del

y la emprende a trompada limpia

con Ladd hasta dejarlo

tes de la comarca, no obstante identificaron
al demandante como auténtico raja. Tenia
tales y cuales sefias. La voz y el modo de
andar eran los mismos, aunque habia en-
canecido y envejecido. Cotejaban incidentes
de su vida, conocidos por los vecinos.

EIl juez fall6 en favor de! viejo. Los
abogados de la viuda apelaron. Pero a fi-
nes de julio pasado, la Suprema Corte con-
firmé el fallo. Por unanimidad de votos,
declar6é que el demandante era, en realidad,
el raja a quien se suponia muerto e inci-
nerado diez afios antes.

El fallo se basé en el relato, confir-
mado por testigos, del sefior de Bhowal.
— Es cierto— explicb— que mi enferme-

dad fué gravisima y que estuve como muer-
to durante dos dias. Es verdad que mi su-
puesto cadaver fué llevado a la sagrada pira
y que se prendi6 fuego a ios lefios rituales.
Pero, en aquel momento, una tempestad
furiosa, con grandes aguaceros, no sé6lo apa-
g6 las llamas y me hizo volver en mi, sino
que dispers6 a todos los que habian acudido
a mis “funerales” ..

— No recuerdo como bajé del maderamen
porque perdi la memoria. Lo que sé es que
un grupo de mendigos me acogié frater-
nalmente y que, con ellos, he recorrido casi
toda la peninsula, viviendo de limosna, pe-
regrino de interminables senderos. Hace po-
co, recuperé la memoria y decidi volver a
reclamar lo que en derecho me pertenece ...

Y, al cabo de dos lustros de una existen-
cia increible, el raja de Bhowal trocd sus
harapos de pordiosero por las vestiduras de
sus enjoyados cofres . ..

Muérete y veras.

las palizas méas completas de que haya memoria. Esto es
argumento de

Manto Tene-
de espfa de

la pelicula "Bajo e|

sin sentido.



Las

Procedentes de Hollywood,
Central de Nueva York.

las ssis Soldwyn (%irls llegan a la estacién Grand
Pocos dias

después salieron en avién para visitar

diversas repuUblicas de América.

CORISTAS de 1946

U N abismo se interpone en-
tre la corista de ayer y la corista de hoy.
Una sima que los empresarios crearon por
conveniencia propia. Y hoy la carrera de
la corista supone a veces una preparacion
tan cuidadosa como la de cualquier pro-
fesional. No olvidemos que el negocio de
espectaculos en general, y del teatro o el
cine en particular, ha sufrido modificacio-
nes/dictadas por el orden econémico, o ha-
blando en necio, por las exigencias de la
taquilla.

De ahi esa elasticidad absurda de algu-
nos vocablos empleados en el negocio. Es-
treno, por ejemplo. Los empresarios, en su
afan de mantener durante mds tiempo una
pelicula en las carteleras han utilizado el
galicismo "premiere”— estreno de una obra
dramatica— e inventado el neologismo “pre-
estreno.” De este modo, la primera vez
que ofrecen un film dicen que es “la pre-

miere” ... A los quince dias la brindan
nuevamente otra semana, y entonces es el
"pre-estreno” ... Maéas tarde, digamos al
mes, viene el “estreno.” Claro que nues-

tros empresarios, si son solteros, a la hora
de casarse no aceptan “estrenos,” sino “pre-
mieres.”

También la corista ha visto como su
profesidon recibia distintas denominaciones.
Hojeemos los programas del género revis-
teril, o los de zarzuelas y operetas, y leere-
mos: “sefioritas del coro,” “coristas,” *“se-
gundas tiples,” “viceriples” .. . Viste mas
eso de vicetiple, ¢verdad? ... Un empresa-

Por Gonzalo de Palacio

rio moderno prefiere una vicetiple a una
corista. Aunque en el fondo sea una misma
cosa, un producto similar con etiqueta di-
ferente.

Sin remontarnos a sus origenes, digamos
gque antiguamente la corista era una mu-
chacha sin experiencia teatral o una ex-
cantante venida a menos que no habia lo-
grado encajar como actriz de caréacter. La
disimilitud de sus tipos llamaba la aten-
cién. Rubias, triguefias o pelirrojas, lo
mismo tenian veinte afios que cincuenta,
noventa libras de peso, que ciento noventa.
Primero cantaban conjuntamente, para ex-
presar estados de emocién, o situaciones.
En las zarzuelas con asunto marino, salian
con faldas a rayas, para exclamar al com-
pas de la mdusica, “jAhé ... ahé!. .. jahi
viene la barca!...” Y asi por el estilo. Se
olvidaban del escenario, del puablico, de la
obra, para estar atentas a la batuta del di-
rector de orquesta, en el que clavaban la
vista como si fuera un arpon.

Después, exigencias del oficio, aprendie-
ron pasos de baile para los conjuntos coreo-
graficos. El “can can,” importado de Paris,
las dignific6 ligeramente desde el punto de
vista artistico, y les acorté extraordinaria-
mente la ropa.

Pero era muy dificil que una corista—
aunque habfa “coristas adelantadas”— pro-
gresara en el circulo en que se desenvolvia
y avanzara profesionalmente.

Florenz Ziegfeld, George
hermanos Velasco, Cadenas,

W hite, los
Earl Carroll,

pensaron en una corista diferente. Surgi6
la “vicetiple” en los paises de habla espa-
fiola y la “girl” en Estados Unidos. Pero
fue sin duda el primero de éstos, Ziegfeld,
cuya aureola tantos quieren heredar, quien
valoriz6 a la corista, si asi puede llamarse
al coro de bellezas que desfilaba por el
escenario de sus “Follies.” De sus filas
surgieron grandes “estrellas,” algunas de
las cuales todavia brillan con luz propia:
Nita Naidi, Billie Dove, Paulette Goddard,
Lupe Vélez, Billie Burke—su segunda y
Gltima esposa— Gypsy Rose Lee... Y
Marylyn Miller—cuya biografia sera lle-
vada a la pantalla,—Ina Claire, Lilyan
Tashman...

Empezé Ziegfeld pagandoles setenta y
cinco doélares semanales y acab6 déandoles
doscientos cincuenta. Por ellas y para ellas
dio categoria a una palabra, “glamor,” que
ha adquirido un valor superior al que le
asigna el diccionario, y que hoy se pre-
tende castellanizar con “glamorosa” para
uso de la literatura cinematogréafica. Para
seleccionar a sus beldades, Ziegfeld las mi-
raba desfilar silenciosamente frente a él,
analizdndolas de pies a cabeza, hasta pro-
nunciar el vocablo “jUsted!”, que les abria
las puertas de un contrato, proporcionan-
dolas muchas veces la fama y el pretendien-
te millonario que las cubria de diamantes.

En sus inicios, el cine catalogé a las co-
ristas poco mas o menos como el teatro. Se
les Illamé *“extras” y eran lindas figuras
que simplemente adornaban la pantalla con



su bella presencia. El advenimiento del so-
nido dio lugar a las revistas musicales, y la
corista alcanzé proporciones casi de prime-
ra Ugura. Pero nada mas en lo que se re-
fiere a una bella presencia y una linda voz
para entonar los cantables.

Tenia que surgir un empresario que las
personalizara, que les diera un nombre y
las llamara por él, que les exigiera tantas
facultades como a las primeras figuras de
sus producciones, amén de un rostro que
deslumbrara y un cuerpo de lineas impe-
cables. Este empresario, este productor, fué
Samuel Goldwyn, el veterano de las lides
cinematograficas.

A él se debe que por primera vez en la
historia de Hollywood la ciencia tomara
parte activa en la seleccién de candidatas
a una prueba cinematogréafica. El doctor
Paul Popenoe, psic6logo bien conocido, di-
rector del Instituto Americano de Rela-
ciones Familiares, asoidé a Goldwyn en sus
propésitos de crear un cuerpo de coristas
sin parang6n en los Estudios de la Meca
del Cine. Organiz6 el Dr. Popenoe un exa-
men mental, oral y escrito, de hora y me-
dia de duracion, al que debian someterse
todas las aspirantes a un contrato, estable-
ciendo de este modo que no bastaba la dis-
tincién estética para colmar las aspiracio-
nes del productor.

Las que pasaban favorablemente el ana-
lisis, ademas del consabido contrato, ingre-
saban en la escuela de "estrellas” que costea
Goldvryn.

Las preguntas que se dirigian a las j6-
venes eran de esta guisa: ;seguira usted en
el cine o lo abandonaréd cuando se case? . ..
ies usted “temperamental”?... Y para ser
contestada por el propio investigador: ¢res-
ponde su encanto espiritual al fisico? EI
hombre de ciencia sentaba frente a él a ca-
torce  muchachas, entre las mas lindas,
para ir seriamente interrogadndolas y hacer
que respondieran a todo el cuestionario. En
una ocasién, una de ellas opiné que las co-
ristas tenian que demostrar no solamente la
redondez de sus rodillas, sino la euritmia
de su cuerpo desnudo, sonrojando al pro-
fesor ... que afirmé que todas aquellas jé-
venes tenfan algo en comdun; la agresividad.

Después de algunos meses invertidos en
este prélogo, quedan las “finalistas,” de
entre las cuales se eligen— labor que atiende
personalmente el propio Samuel Goldwyn—
las que van a figurar en la siguiente pro-
duccién. De sus filas han surgido “estre-
llas” notables: Paulette Goddard— que tam-
bién fué “Ziegfeid Girl”— Betty Grable,
Lucille Ball, Jinx Falkenburg, Laraine
Day, Virginia Mayo— que alcanz6 el “es-
trellato” en “Un hombre fenémeno,” al
lado de Danny Kaye.

La edad promedio de las “Bellezas de
Goldwyn” es 19 afios. Todas son gradua-
das de la Escuela Superior, y muchas han
terminado sus cursos universitarios.

Fisicamente las estadisticas dicen que
han de tener cinco pies, cinco y media pul-
gadas de estatura—aunque casi todas supe-
ran esta medida—y un peso de 118 libras.
Las hay rubias, triguefias, y alguna que
otra pelirroja, Una de ellas tiene sangre
india, cherokee, en sus venas.

Las &oldwyn Girls
retratadas en Radio
Ci+y, Nueva York,
con las banderas his*
pano-dmerieanas al

fondo.

Las seis
Girls en

Goldwyn
*'traje de
trabajo," anfe la ca-
mara, en los estu-
dios de la RKO en
Hollywood.

Por regla general, todas ambicionan ser
grandes actrices. Muchas suefian con dejar
sus huellas en las clasicas losas de cemento
que componen el piso de la entrada del
Teatro Chino de Grauman, en Hollywood.

Durante las filmaciones, cuando por pri-
mera vez actlan ante la cédmara, forman
sus grupos para charlar, y prestan poca
atencién a las 6rdenes del sub-director, Pe-
ro uno de ellos acerté como atraerlas rapi-
damente a cumplir con sus obligaciones. A
la hora en que debian colocarse frente al
lente para filmar una escena, grit6: “jTo-
das las muchachas con piernas lindas, al
set, por favor!” Ni una se qued6 rezagada.

Cuando jas contrata, Samuel Goldwyn
les regala un juego de cepillos para el pelo

y les da un consejo: “Cepillense el cabello
no menos de 50 veces durante el dia”.
Estas son las chicas de Goldwyn, las
Bellezas de Goldwyn, que en breve parti-
ran para la América Latina como Enviadas
Especiales del gran empresario, llevando su
alegria contagiosa, su optimismo y el en-
canto que emana de su presencia. Mas que
un embajador, m&s que un ministro, mas
que un tratado comercial, estas muchachas
son capaces de establecer las relaciones mas
cordiales entre todos los paises que forman
el continente americano; y puede asegurar-
se que han de conquistar con mayor firmeza
la simpatia del publico para ese lugar que
flota entre nubes de suefio, que todos as-
piran a visitar, y que se llama HollyM'ood.



Adelina Palii, la diva del siglo pasado
cuya cuna se disputan Madrid, Roma
y Lisboa. Sux asegura en esta cronica

que la Palli era portuguesa.

Sr. F. G. Ortega,
Director de Cine-MUNDIAL,
Nueva York.

Ij E escribo indignado. Yo creia
que la mano tentacular de esa revista, no
se atreveria a descolgar el teléfono para ha-
cerme su victima en este rincédn apacible,
en donde estoy disfrutando mis primeras
vacaciones desde hace diez afios. Su insis-
tencia ha quebrado el idilio que estaba vi-
viendo con mi eterna novia La Naturaleza,
para recordarme la realidad ciudadana he-
cha 54 paginas de Cine-MUNDIAL, es-
pecie de monstruo de papel que se alimenta
del fosforo y del tuétano de cuantos hemos
naufragado en estas costas neoyorquinas.

Yo sé que usted quiere que le cuente
“algo donde pase algo” y que, por afiadi-
dura, sea veridico y me haya tenido, en una
u otra forma, de actor. Hasta ahora me ha
sido facil satisfacer esa curiosidad condi-
cional suya, pero... lamigo ... desde el
fondo de un bosque asoleado con olor a
trementina!.. . Aqui no funciona el recuer-
do y la evocacién es dificil; felizmente pa-
ra usted hay otro veraneante trotamundos
en la posada que me alberga, y durante una
noche lluviosa nos entretuvimos en excursio-
nar a través del pasado. De pronto, el co-
lega habl6 de Adelina Patti, la en su tiem-
po famosa cantante portuguesa ... (no ita-
liana) y de su esposo Marcelo T. de Ai-
rear, dos veces presidente de la Republica
Argentina. Esos nombres hicieron brotar el
recuerdo de una historia en la “que pasa
algo” y en la cual soy actor, muy malo por
cierto, como usted juzgara.

Yo estaba en Paris; Marcelo T. de Al-
vear también estaba; él era Embajador de
la Republica Argentina; yo, representante

El
Presidente

Alveary mi

Baritono

Por Alejandro Sux

de “La Prensa” de Buenos Aires. Oficial-
mente nos frecuentdbamos poco; oficiosa-
mente nos frecuentdbamos mucho entre bas-
tidores de teatros y music-halls, circos, ta-
lleres de pintores... y algunos lugares por
el estilo, poco recomendables para un di-
ploméatico de alcurnia como él.

Como usted comprenderd, estas frecuen-
taciones al margen del protocolo no fueron
secretas mucho .tiempo; llegé un momento
en que lo que entonces se llamaba Le Tout-
Paris, es decir, la gentuza con. dinero, ta-
lento, blasones, picardia en el alma y fla-
cura en la carne pecadora, sabia que nues-
tra amistad era de “embajada para afue-
ra” pero de buena calidad. Por lo que
usted verda, o leerd, el rumor de la amistad
diplomatico-periodistica habia pasado las
fronteras de Francia y llegado hasta las
bambalinas del Teatro de la Scala de
Mildn___ A esta conviccién llegué una
mafiana, en la forma siguiente:

Figurese que estaba desajoindndome . ..
(serian entre las doce y las dos de la tarde)
cuando un criado japonés que me asistia,
anuncié la llegada de un importuno, frun-
ciendo su cara de limén como cuando al
citrico se le ha ido el jugo.

— Un “individuo” quiere ver al sefior,—
decia disculpandose por verse obligado a
dar tan desagradable nueva.

Cuando Bonsurow decia “individuo” era
porque el visitante debia ser, en principio,
una persona antipéatica.

Y asi fué el personaje que entr6 en mi

despacho-saia-platicadero; hombrén decidi-
do, treintentén, con aire de matamoros de
opereta; gran melena, pelliza forrada de
astracan, ancho sombrero, bastén-garrote,
guantes de cuero redo; voz estruendosa y
ademan amplio y vario; desfachatez en el
andar y en el sentarse ... japestaba a tea-
tro !

-Como he sabido,— empezé diciéndo-
me,— que usted y el Excelentisimo Sefior
Alvear, nuestro Embajador aqui, sois muy
amigos . ..

Yo intenté una explicacién.
caso.

En fin, amigo Ortega,
le diré que el tal

No hubo

para no cansarle
fantasmo6n llegaba de

Milan para pedirme que intercediera ante
Alvear, para que éste obtuviera la reanu-
dacién de una pensién en forma de beca,
que le permitiera proseguir sus estudios
de canto en la Scala.

Antes de prometer nada serio, dije al
visitante que sondearia el animo del Em-
bajador.

Cuando encontré a Marcelo de Alvear
entre los bastidores de un teatrejo arraba-
lero, le conté lo ocurrido, como se lo estoy
contando a usted.

— ¢Pero a usted le consta que es ba-
ritono?— me pregunto.

— A juzgar por el aspecto. ..
je yo.

— ...iMéandemelo a la Embajada!

__ Y se lo mandé con una tarjeta muy
protocolar en la que era cuestion del arte
lirico y del porvenir de la 6pera en nuestro
pais.

(Ahora abra usted un amplio parénte-
sis y ciérrelo quince dias después. Durante
ese tiempo no vi a Alvear porque me tenia
secuestrado un idilio menos vegetariano que
el actual en esta estacion de veraneo).

Cuando nos volvimos a encontrar Mar-
celo T. de Alvear, Embajador de la Re-
pUblica Argentina en Paris, y yo, corres-
ponsal de "La Prensa” de Buenos Aires,
el primero me dijo:

— Amigo Sux: Vd. me ha engafiado co-
mo a un chino.

Le aseguro.
me anonadaron.

—¢Yo... engafiar a usted como a un
chino?... ¢(Pero, qué dice. Embajador?

... Y entonces el misterio se desvanecio.
El aspirante a la beca artistica se habia
presentado a Alvear; Alvear lo habia pre-
sentado a su esposa: Adelina Patti; Ade-
lina Patti lo habia recomendado al Maes-
tro Genaro Longobardi, profesor de canto
establecido en Paris, para que él informara
oficialmente sobre las capacidades vocales
y artisticas del postulante. Durante la prue-
ba, el viejo Profesor Longobardi habia
dicho al pretendiente a baritono que “re-
nunciara al canto y se dedicara a sacar
provecho de su magnifica musculatura,” lo

si,— le di-

Ortega, que esas palabras

que el interesado intenté inmediatamente
propinandole feroz paliza.
— En resumidas cuentas— me reproché

Alvear— que usted me habl6é de un compa-
triota baritono ... y me envié a un cdmpa-
triota boxeador. EI pobre Profesor estd en
el hospital con tres costillas rotas y una
mandibula fuera de quicio... Y franca-
mente, yo no dispongo de fondos oficiales
para pagar las cuentas de sus errores.

Claro que el reproche era amistoso;
Alvear podia pagar algunas costillas rotas
y algunas mandibulas desquiciadas. Su for-
tuna no se merm¢ a causa de cuentas de
Profesores de Canto aporreados, sino por
las que enviaban las modistas y las joyerias,
por haber satisfecho caprichos a esas mari-
posas de carne que revolotean en los esce-
narios, a las cuales adoraba nuestro ilustre
Embajador y dos veces Presidente Alvear.

Y ... punto final.

¢Le sirve esta historia veridica en la cual
pasé algo y en la cual me tiene usted de
actor de tercera categoria?



“:Prefieres ser
una muler
célebre...

a ser,
simplemente,
mujer?
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("MR. ACE")

Can Stanley Ridges ¢ Sara Haden 'Jeroine Cowan* Sid Silvers* Alan Edwards
y ROMAN BOHNEN ademés del Trio Flennoy y Joyce Bfyant

pfoducida par BENEDICT BOGEAUS . Dirigida m EDWIN L. MARIN
Argumento original y cinematografico por FREO FINKIEHOFFE

DISTRIBUIDA POR AUN].T E D \ ARTISTAS UNIDOS
RRTISTS/



Alexis Smith,
Figura con Cary Granf s
Dia,"

uaa ¢9 Us estrellas més jovenes de

gran espectdculo musical da

Hollywood.
la cabeza del reparto de Noche y
la Warner.

c,Vale la pena set' Estrella?

CleENTOS de muchachas bien
parecidas que se complacen en admirar sus
propias formas en la intimidad del cuarto
de bafio de su casa y que les parecen muy
expresivos los gestos que hacen ante el
espejo, responderan que, en efecto, merece
la pena ser estrella de cine.

No es satisfaccion que escape a la va-
nidad femenina—y aln a la masculina—el
sentirse motivo de admiracién en la pan-
talla, el que el nombre artistico, verdadero
0 supuesto, figure en las marquesinas de los
grandes cines, que aparezca su fotografia
en centenares de revistas cinematogréficas
impresas en todos los lenguajes imaginables
y recibir miles de cartas diarias expresando
admiracién, algunas de las cuales proceden
de los més remotos lugares del universo.

iYa lo creo que merece la pena ser es-
trella de cine!

Por no mencionar, para hacer méas su-
gestiva la idea, los sueldos fabulosos que
las primeras figuras de la pantalla perci-
ben en Hollywood y las creaciones origina-
les que visten de los mas afamados mo-
distos.

Sin embargo, como las monedas, el ser

Pagina 4QB
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estrella tiene también su reverso. Un re-
verso que no es tan placentero como la
joven que en el rincén de una provincia
lejana hilvana sus suefios imagindndose
triunfante en la ciudad del cine, o el ca-
ballerito que pagado de si mismo, codiciado
de las damitas de la localidad, se contem-
pla al espejo y se dice en torno de firme
conviccién; “Soy mejor tipo que Ray
Milland, mejor formado que Gregory Peck,
méas atractivo que W alter Pidgeon, menos
vulgar que Humphrey Bogart, méas simpa-
tico que Alan Ladd y de facciones més per-
fectas que Van Johnson. ¢(Por qué no pue-
do ser yo galan de cine?”

Se olvidan, entregados al juego fantasti-
co de su propia imaginacién, los candida-
tos de ambos sexos al.estrellato de Holly-
wood del viejo refran que no por afiejo
es menos cierto, de que no es oro todo lo
que reluce.

Convertirse en estrella de Hollywood
tiene, aunque parezca increible, numerosas
desventajas.

No es que sea absolutamente imposible
triunfar. Muchos, muchisimos que lo in-
tentan, fracasan en el empefio; pero todos

Antonio

Pontel

los afios la pantalla tios revela caras nue-
vas, muchachas que desconociamos que
existieran y nos deslumbran con su belleza
y su actuacién en las peliculas; galanes que
ayer eran igualmente andénimos y hoy, al
verlos en alguna cinta, compelen a pre-
guntar a las muchachas: “;Dénde ha es-
tado escondido este guapo mozo todo el
tiempo que esa gente de Hollywood no nos
lo ha traido antes para que gocemos con
su presencia?”

,Pero qué ocurre cuando, de la noche a
la mafana, se triunfa en Hollywood?

Que hay que vivir ya en plan de astro
o de estrella y este plan impone mucho”
sacrificios. EIl peso, el color del cabello, la
tonalidad de la piel, los ademanes, los mo-
vimientos han cesado de ser en realidad
propiedad del triunfador o la triunfadora y
pertenecen exclusivamente al estudio que
acaba de contratarlos.

No se puede ya comer de todo. EIl pla-
cer de la mesa se trueca en la tortura de la
mesa, porque es preciso pensar, al sentarse
a deglutir, no en el sabroso condimento
sino en que el ingerirlo pueda o no afectar
la linea. No se piensa ya en sabrosas salsas,

Clnc-MUNDIAL



se estd pendiente de la figura. ;Tiene o0 no
tiene excesiva fécula este delicioso plato o
aquel “chef d’oeuvre,” que prepara el re-
finado restaurante a que ahora tiene que
concurrir el nuevo astro o la nueva estre-
lla para estar dentro de su clase?

Porque ahi estd lo torturante. Cuando
se estaba en la categoria andénima de as-
pirante, cualquier medianejo restaurante
bastaba a satisfacer nuestro apetito. No
habia platos exquisitos cuyo aroma o0 cuya
presencia despertaran el sentido del pala-
dar. EI ment no mostraba gran variedad.
Ahora, comiendo en los mejores restauran-
tes, con los buenos platos se excita el ape-
tito, pero el nuevo artista triunfador ten-
drd que reprimir sus deseos y abstenerse.

Abstenerse. Esa es la palabra odiosa que
todo triunfador de primera categoria en
Hollywood ha de abrazar como un rito.
Abstenerse de beber a placer, abstenerse de
comer a gusto, abstenerse de vestir como
quiera, porque en publico una nueva estre-
Ila o un galdn consagrado han de ir im-
pecablemente vestidos; abstenerse de culti-
var ciertas amistades, porque es preciso, pa-
ra los efectos de la publicidad, que se les
vea con gente de pro, nunca en compafiia
de humildes ni advenedizos; abstenerse de
cpmpafifas peligrosas del sexo opuesto; abs-
tenerse de provocar el menor escadndalo que
pudiera reflejarse en su vida cinematogra-
fica, que ha de ser acrisolada; abstenerse de
dormir las mafianas mientras rueda pelicu-
las; abstenerse de viajar como no sea con
permiso de la empresa que lo tenga con-
tratado y abstenerse de cuanto desagrade al
estudio para el que trabaja.

La nueva estrella ya no serd mas ella
misma. Su vida en sus menores detalles,
pertenece al publico. Si tiene un hijo lo ha
de saber todo el mundo. En realidad todo
el mundo lo sabe meses antes de que lo
tenga. Las desavenencias matrimoniales pa-
san, por arte de la publicidad y de las agen-
cias informadoras, de la intimidad del ho-
gar a la plaza publica.

Se sabrd cémo viste y como se desviste.
Se hara hincapié en sus gustos y en sus
caprichos. Se dard a conocer si prefiere a
los libros el jugar a la pelota, si tiene un
temperamento vivo o linfatico, si le llama
mas la atencion el rojo que el azul. Las
mayores impertinencias tocantes a su vida
seran motivo de comentarios en Suecia, en
Paraguay c en Iran.

No podra hacer las peliculas que desee,
aquellas en las que esperaria destacarse
mas, sino que estard a merced del estudio
que le obligarda a figurar en argumentos
carentes de sindéresis, ridiculos a veces,
que a lo mejor podan la brillante carrera
que se le auguraba a los pocos afios de co-
menzada.

La casa ostentosa, espléndida, fantéstica
a cuya puerta se le ha retratado para que
se reproduzca en numerosas revistas, no
es de ella. O es alquilada o no la ha ter-
minado de pagar. Las estrellas veteranas
tienen mansiones propias, pero las nuevas
han de vivir en el mismo tren sin tener
dinero, porque los sueldos, llegado el mo-
mento de cobrar, no son tan fabulosos co-
mo el novel se imaginaba. Tiene impuestos

onerosos, gabelas, ha de contribuir del mis-
mo ai alto porcentaje del agente repre-
sentante, del publicista, de la secretaria.
Ha de pagar exorbitantes precios de estre-
Illa afamada de afios por las creaciones que
vista, aunque su triunfo es tan reciente.

Y mientras las figuras ya impuestas hace

anos como Claudette Colbert o Bette Davis
pueden quedarse en sus casas y disfrutar
de la compafifa grata de sus amistades in-
timas, la nueva luminaria, tamhbién por
razones de publicidad, ha de frecuentar, no
repitiendo jamas sus “toilettes,” clubes noc-
turnos, reuniones fastuosas, hipédromos, es-
trenos, en una palabra, hacer una vida so-
cial que resulta en extremo costosa. O sea
que una estrella, especialmente si es novel,
no sé6lo consume cuanto gana sino que a
veces se endeuda.

I Es preciso hablar de esa agonia de
gimnasia diaria, de los duros masajes, quie-
ra que no, del dormir cada noche un na-
mero exacto de horas; porque, para conser-
var la figura, tan detrimental es la falta
de descanso como el prolongar las horas
del lecho?

En realidad, es preferible ser un buen
actor o una buena actriz a quien se enco-
mienden segundas partes UGnicamente. No
gozan de la aureola popular de las prime-
ras fig-aras, pero aunque sus sueldos son
menores, tienen menos gastos, no precisan
cuidar con tanto extremo de sus cuerpos, VY,
libres del asedio de la popularidad, pueden
hacer una vida méas retirada, méas tranqui-
la 'y més personal. Y muchos duran mas en
el cine, Hay muchas estrellas fugaces.

A pesar de ello, nadie quiere aspirar a
ser “segunda parte” y lo mismo en chicas
que en muchachos el ideal que albergan
sus calenturientos cerebros es el de ser es-
trellas 0 astros de la pantalla, no importa el
sacrificio fisico o pecuniario y alun moral
que tal aspiracion encierre.

Preguntemos otra vez, ¢vale la pena’

De los muchos galanes que surgen en la
pantalla y las numerosas estrellas que de
afio en afio se encienden esplendorosas en
nuevas peliculas, jcuantos quedan?

Desde que Clark Gable se hizo galan,
hace unos quince afios, ¢jcuantos galanes,
apoyados por los fuegos artificiales de la
publicidad, se hicieron célebres de pronto
y luego se esfumaron?

( Que de estrellas no ha visto fulgurar
y apagarse durante su prolongada carrera
artistica una Bette Davis o una lIrene
Dunne ? jCuéanto sacrificio estéril!

Porque son muchos los jovenes de am-
bos sexos que intentan el camino alucinan-
te de la cinematografia, puesta su vida en
el estrellato, y la mayoria quedan vencidos
en las primeras pruebas y otros, los que
persisten, los que se sacrifican y al fin un
dia inesperado realizan la pelicula que los
consagra, ¢cuanto tiempo tardan en des-
aparecer? jQué fugaz y qué costoso ha sido
el triunfo! De pronto un dia vemos por
ejemplo a una Dorothy Gish que en un
tiempo lejano habia sido una gran estrella
y ya la habifamos olvidado, convertida ahora
en una “segunda parte” y nuestro animo
se bafia en honda melancolia, (Merece la
pena ser estrella?
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La Edad de P

Eduardo

Por

JLiOS recuerdos de amor que
guardamos mas emocionadamente son el
pafiuelito de encajes sobre el cual “Ella”
lloré una vez; la flor—con una fecha— que
nos envid oculto entre las paginas de un
libro: el guante que sus dientecillos mor-
dieron en un arranque celoso; la servilleta
donde sus labios dejaron wuna huella de
carmin ...

-. cviando cenamos juntos, en la primera cita,
en una noche alegre que nunca volvera...”

iOh, divino Rubén!...

Pues, si... Los amantes hacen de cada
una de estas deliciosas fruslerias un fe-
tiche, y los viejos enredos sentimentales no
precisan, para eternizarse en nuestra memo-
ria, de recordativos de méas bulto. Al decir
ésto, sobreentiéndase que nos referimos a
las personas civilizadas, pues la civilizacién,
que es todo dinamismo, lleva consigo un
principio de ingravidad, de algo que cons-
tantemente estd renovandose. Los “primiti-
vos,” los hombres y mujeres contempora-
neos del hacha de pedernal, eran sin duda
mas tenaces en sus afecciones que nosotros,
y— por lo mismo— los objetos con que mu-
tuamente se obsequiaban, més duraderos,
més pesados. La estaca, verbigracia, con
que “Ella” se defendia de las fieras, y el
pefiasco donde solia sentarse a la puesta del
sol, debian de constituir para su adorador
dos magnificos motivos de entretenimiento,
A la violencia del medio necesitaba respon-
der la rudeza de los habitantes. De ahi

jDon Pancho y Dofia Ramona Hegan al estrellatol
de aparecer a diario en centenares de periédicos en todo el mundo,

ledra

Zamacois

el nombre “de piedra,” que los investigado-
res dieron a esa edad.

Lo desconcertante es que, empero los mi-
les de centurias transcurridas desde enton-
ces, hay aln ciudadanos que, por sus ins-
tintos rezagados, se nos aparecen como som-
bras de aquel remotisimo momento pre-
histérico.

En los Gltimos dias del pasado diciembre,
el alcalde de Birmingham se queddé bo-
quiabierto luego de releer una carta en la
que su autor le pedia la indispensable auto-
rizacion para llevarse una losa de la via
publica. iNo una losa cualquiera, de cual-
quier calle!... Sino la losa precisamente
“nimero cuarenta y seis” de la calle Tal,
contando a partir de la esquina de .. . Lle-
no de curiosidad, el probo funcionario es-
cribié al solicitante exponiéndole la conve-
niencia de que fuese a verle. Horas después
le tenia en su despacho. Era un joven rubio
V alto, bien vestido y que se expresaba fa-
cilmente.

— No he solucionado todavia su asunto
—dijo el alcalde— porque no lo he com-
prendido. Necesito que usted me diga la
razén de su deseo. (Acaso se dedica \isted
al estudio de ia mineralogia?

El recién llegado repuso:

— No, sefior. La mineralogia no me inte-
resa: es una ciencia antipatica.

— Entonces ... ;por qué quiere usted lle-
varse esa losa “nuUmero cuarenta y seis”
de que me habla en su carta, y no otra? ...
;Oculta algin secreto?... Esconde algln

Hableme francamente.

Después de mdas de lrainta y cinco afios
Dofia Ramona he

logrado al fn su an-ibicién de ser estrella de cine, y ha sido contrafada por la Monogram

en compafifa ds su marido para una serie de peKeulas.

McManus en su estudio de Beverly
coémica. Dicen los "chismosos" que

Hills,

California, dibujando a
McManus en el

En la fotografia vemos a George
la impepinable pareja

‘tipo de Don Pancho se ha hecho

un autorefrafo.

Invitado a abrir su corazén, el descono-
cido reviré los ojos como si fuese a caer
en éxtasis.

— No, sefior Alcalde— suspir6— : debajo
de esa losa no hay ningln tesoro. Lo hubo.
¢;Sigue usted mi pensamiento? ...

El funcionario hizo un ademén afirma-
tivo. EIl otro prosiguié:

— Lo hubo, si, pero no debajo, como
usted ha supuesto, sino encima. Y digo en-
cima porque sobre ella estaba parada, cuan-
do la vi por primera vez, Angélica, la
mujer que hoy es mi esposa y que jlena mi
vida de luz. Esa losa, sefior Alcalde, es el
cimiento de mi porvenir, el altar de mi feli-
cidad. Cada vez que alguien la pisa me
duele el corazén. He ahi por qué quiero
guardarla en mi casa, para mi solo.

Al hipersensible solicitador se le habian
humedecido los ojos. EIl alcalde de Bir-
mingham es viejo y los viejos se enternecen
pronto. Lo que aquel modelo de maridos
solicitaba era tan nuevo, tan artistico...
(Por qué contradecirle en su poético em-
pefio de hacer de una piedra un madrigal?

El sefior alcalde transigio:

— Yo accedo a su deseo— dijo— siempre
que pague la losa que se lleva y la que ha
de substituirla, mas los gastos de acarreo y
de colocacion.

El interesado repuso:

— Nada-.méas légico. ;Cuédnto he de abo-
nar?

—En ndmeros
nes.

Ese extravagante, para quien una berro-
quefia, que no pesara menos de. cien liilos,
es una “piedra preciosa” (a su mujer le
habria gustado méas una esmeralda) me-
recia haber nacido en la época cuaternaria.
Menos mal si, rodando el tiempo, no se obs-
tina en que sus hijos aprendan a leer donde
puso los pies su sefiora madre, porque le
creo capaz de mandar grabar en la suso-
dicha losa el abecedario; y los muchachos,
faltos de otra cartilla mas manuable, ten-
drian que llevarsela todos los dias a la
escuela en una carreta.

Los hombres como él nos parecen into-
lerables, y nuestras lectoras se equivocan si,
en su novelesco afan de ser adoradas “hasta
la locura,” opinan contrariamente. EIl hé-
roe del lance resefiado es un fetichista, y
los dafiados por esta mania son esquinados
de caracter, susceptibles, celosos, absorben-
tes y comineros. Las mateméticas las apli-
can a todo, y hasta en los pleitos més ni-
mios querran meter la nariz.

Los numeros— lo exacto— les persiguen,
y convierten su intimidad en un infierno.
Son los que dicen a su mujer:

— Anoche, para dormir, me volviste la
espalda. Hoy me has dado quince besos me-
nos que ayer, jLos he contado!... (Ya no
me quieres?

Y quien en
querrad saber lo que la cocinera gasta en el
mercado.

Hacemos votos porque esa vecina de Bir-
mingham—seguramente bella y joven—no
sienta dentro de algunos afios gravitar so-
bre sus hombros, semejante a una losa fu-
nebre, la misma losa que tuvo bajo sus
plantas un dia que crey6 feliz. ..

redondos .. . diez cheli-

la alcoba exige asi, pronto
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I-I:nDUDABLEM ENTE per-
tenecemos a una raza trdgica. Basta notar
qué nombres le ponemos a nuestras su-
fridas mujeres; Soledad, Dolores, Socorro,
;Angustias! Es para echarse a llorar. En
mis mocedades conoci a una Ausencia ...
pero no debo meterme en asuntos perso-
nales.

También somos ladinos y, a fin de no
aterrorizar a los circunstantes, las Dolo-
res se vuelven Lolitas, las Soledades Sdli-
tas o Cholitas y, en ultimo caso, no falta
una hermana Amparo, una sobrina Reme-
dios, una prima Consuelo y otros pafios de
lagrimas.

Pero, en el resto del mundo, la gente es
méas préactica: si el nombre estorba, por
feo, por amargo, o por impronunciable, se
suprime, como muela con abceso.

Todas estas profundisimas observaciones
me vinieron en presencia de una joven
rubia, esbelta y ojiazul que se llamaba,
liasta hace cosa de un mes, Vera Hruba
Ralston y que se extirp6 el “Hruba' sin
perder un adarme de peso ni una pizca
de encanto.

Vera Ralston (antes Hruba) es el astro
mas fosforescente de Republic Pictures y
una de las personitas méas equilibradas del
mundo pelicular.

Vera se pudo haber quitado la hache de
su segundo nombre, y quedarse en Ruba
que, por lo menos, se puede pronunciar;
pero, como ella dice, “una vez resuelta a
aligerarme habfa que cortar hasta por lo
sano. No me doli6.”

Ya se imaginaran ustedes que clase de
acento tiene, al hablar, una dama que en-
laza las erres y las haches como si fueran
horquillas y peinado. Pero ese acento, que
se parece mas al francés que al aleman,
sazona deliciosamente todo lo que Vera
dice, que no es mucho por cierto, porque
prefiere escuchar, abriendo los ojazos azu-
les como quien abre un balcén de palacio.

Vera es checa de nacimiento, escandina-
va de aspecto, bailarina jjj-ofesional y cam-
peona de patines.

Pero desde que probd los papeles dra-
maticos, ha descartado los bailes y arrinco-
nado los patines. Me explica;

—En una pelicula, si va a dominar la
pista de hielo, el pobre argumento se rele-
ga a un plano inferior. Y la protagonista,
en vez de explotar su talento dramatico,
anda haciendo piruetas...

—Entonces, lo uno no se
otro...

— No quise decir eso, sefior Guaitsel.
Opino que los argumentos de cine que
se adapten a escenas deportivas tienen mu-
chisimas limitaciones. No puede ser inte-
resante el mismo fondo siempre. En otras
palabras, una cinta con escenas de patines
estd bien de cuando en cuando, pero no
como dieta exclusiva.

Lo cual, dicho por una patinadora de
primera categoria, es muy significativo.
Después, me relaté detalles de su intere-
sante vida profesional y particular. Como
los que siguen.

Desde chiquilla,

lleva con lo

estudié el ballet ruso

La atcriz checa Vera Ralsion, que hdce un papel emocionante en

el fotodrama

Vera se

Por

y conquisté no pocos laureles ante el pu-
blico. EI de Rusia y el de Checoeslova-
quia. Luego, resulté estrella en el patin
de fantasia y fué de las que triunfaron en
los dltimos Juegos Olimpicos.

Por cierto que eso trajo cola. Al ter-
minar las competencias, Hitler regalé a Vera
una copa de plata con expresiva dedicato-
ria. EI trofeo se quedd en la sala de la
casa de la familia y ahi estaba cuando es-
tall6 la guerra en Europa.

Vera y su mamé se hallaban en Francia.
El papa, joyero de profesién, estaba en
Checoeslovaquia y ya se disponian los in-
vasores teutones a ahorcarlo o al menos a
encerrarlo, cuando, durante el cateo preli-

minar (ya se sabe que no queda un papel
sin leer ni un trasto sin analizar) topa-
ron con la copita dichosa: la del fuehrer

con su dedicatoria. Y Vera no se qued6
huérfana, aunque estuvo a punto.
Oportunamente, madre e hija y un her-
mano, a quien por cierto acaba de dar de
baja el ejército norteamericano, llegaron
a los Estados Unidos en calidad de refu-
giados. Pero durante el lustro que duré
el conflicto europeo, nada se supo del papa.

"Asesinato en el

Eduardo

Music Hall", del sello Republic.

Aligera

Guaitsel

hasta que, con la paz, se aclaré lo del tro-
feo olimpico, y todos encantados de que
trajera buena suerte.

Mientras Vera me contaba estas cosas,
observaba yo su traje, negro, con borde de
encaje, en hombros y escote. Los pendien-
tes eran un par de grandes zafiros ro-
deados de brillantes, pero menos limpidos
que las pupilas de la artista. No llevaba
otras alhajas. Tiene el aire modesto y hasta
timido. Y buen humor ..

Cuando me estaba haciendo la confesion
de su preferencia por el arte dramético, se
interrumpié un instante para exclamar
“iEs muy cierto!” a la vez que sefalaba
una pintura mural, a mi espalda.

Era un 6leo estupendo pero ininteligible;
un mar, una fila de edificios modernos co-
mo fondo y, sobre las aguas, un asno ca-
balgando sobre un delfin. Debajo, un le-
trero: “Una mentira trae otra” Y, riendo.
Vera comento:

— jUna verdad como un templo!

Por mi parte, opino que la entrevista
debe termiriar asi, con una méaxima repleta
de moralidad y virtudes evangélicas. Ade-
mas, ya se me acabo6 el papel.



Ld orquesta

dnies de filmar

de Enrie Mddrigjer; (en el cenfro, de frac]

en los estudios de U Columbio, en Hollywood, momenlos
una escena de U pelicula "Avenfura en

Brasil/’ La joven con las mdraces es la esposa del maesfro.

Un Buen

Embajador

Por Elena

_UERIA 50 ver aAnn Miller
y a Tito Guizar en el “set” de la pelicula
“Aventura en Brasil,” que filma la Co-
lumbia. La pareja me interesaba en el am-
biente tropical de Rio de Janeiro, propio
para el arte de ambos.

Cuando entré en el “set,” la primera
persona que sali6 a mi encuentro fue
Nenette Noriega, la esposa de Tito, inse-
parable compafiera y alma del artista, que
sin ella no sabria ni respirar.

Sin darme tiempo siquiera a preguntarle
por Tito, me tomdé Nenette de la mano y
me dijo apresurada, guidndome por el labe-
rinto de cables eléctricos que se enredaban
a mis pies:

— iVenga corriendo, que va usted a lle-
gar a tiempo de ver filmar una escena in-
teresantisima de la pelicula!

Supuse desde luego que seria una escena
de Tito la que hacia expresarse a Nenette
con tanto entusiasmo.

Para sorpresa mia no vi en aquel mo-
mento a Tito ante la cdmara. La atencidn
del director se centralizaba en una orquesta
popular, vestida a la usanza de los cabarets
—medio de etiqueta, medio de charros—
con su director vestido de frac. Un aisan-

de la Torre

tesco reloj servia de fondo y obsevé que
los utileros ponian especial atencién en que
el minutero y el horario marcasen las doce
en punto. Supuse que se trataba de la en-
trada de Afio Nuevo en el Copacabana de
Rio de Janeiro, donde se desarrolla la
trama.

Pronto vi que me equivocaba.

El director di6 las drdenes oportunas. La
camara se aprest6 a funcionar. Se prepar6
la orquesta y el director de ésta di6 la sefia!
de comenzar, con el arco de ?u violin co-
mo batuta.

Los compases alegres de una samba se
hicieron oir y el minutero del colosal reloj
avanz6 a paso regular surcando la esfera.

“Minute Samba” se titula el namero
musical y un minuto exacto dura su eje-
cucién. en la que el violin de! director de
la orquesta hace maravillas.

Cuando-se termin6 de filmar, pregunté »
Nenette:

—¢Quién es ese director?
—; No le conoce?— me
asombro.— jE? Enrique

paisano suyo!

Ei nombre fué para mi una revelacién
que me transporté con el pensamiento afios

pregunté con
Madriguera, un

atras, llevandome a una casa de la calle
75 de Nueva York, donde residia tempo-
ralmente una bella y joven dama que aca-
baba de traer a la ciudad de los rascacielos
a dos hijos suyos— verdaderos nifios prodi-
gios— aclamados por el mundo musical de
aquella época, hace mas de dos décadas.

Paquita y Enrique Madriguera, ambos
nacidos en Barcelona, habian venido a los
Estados Unidos para dar una serie de con-
ciertos auspiciados por la Aeolian Company
de Nueva York, cuando ella tenia 14 afios
y él 15, enorgulleciéndose ya con el titulo
de profesor de violin.

Gran amiga de Paquita y de su mamaj,
la tarde que conoci a Enrique no se me ol-
vida facilmente.

Lleg6 éste a la casa de la calle 75 en un
estado de agitacion indescriptible. La ma-
ma se asusté al verle y supuso, lo mismo
que yo, que algo muy desagradable le ha-
bfa ocurrido.

— jRenuncio a tocar el violin!...
mas volveré a coger el arco...
saludo de Enrique a su madre.

Rog6 ésta al muchacho que le explicase
el motivo de tan dréstica resolucion.

— jAcabo de oir tocar a Heifetz por
primera vez en mi vida!— explicd Enrique.
—¢No te parece esto bastante para que yo
no quiera volver a pensar en el violin?
iO se debe tocar como toca Heifetz, o no
se debe tocar!...

Recordando el triunfo de aquel coloso,
que entonces se hallaba en la cuspide de la
fama, se humedecian de emocién los ojos
de Enrique Madriguera, el adolescente apa-
sionado para el que el violin era toda su
vida.

Calmada la efervescencia de los prime-
ros momentos, siguié6 Enrique Madriguera
enamorado de su violin y decidi6 quedarse
definitivamente en los Estados Unidos para
poder recibir lecciones del gran maestro
Leopold Auer— profesar del propio Heifetz,
mas volveré a coger el arco... —fué el
afianzaran en su arte.

Enrique Madriguera estudié con Auev
cuatro afios, recijpzando contratos valiosos,
entre ellos uno de Rothapfel, el famosc
"“Roxs’,” que le ofrecia $1,000 por semana
para aparecer como concertista en su teatro,
no queriendo ser mas que un estudiante.

Al cabo de los cuatro afios volvid a Eu-
ropa para una serie de conciertos en Paris,
Londres, Berlin y Madrid.

Aqui perdi yo de vista a Enrique Ma-
driguera, al que no habfa vuelto a ver hasta
encontrarle en la Columbia, como perdi
de vista también a Paquita, hasta que ésta
pasé hace un par de afios por Los Angeles
como la esposa feliz de Andrés Segovia.
el mago de la guitarra.

M i encuentro con Enrique fué de viva
emoci6on y no tardamos mucho ambos en
olvidarnos de la Columbia, de “Aventura
en Brasil,” de la “samba del minuto” vy
de todo cuanto nos rodeaba, envueltos en
la malla misteriosa del recuerdo.

iAl -llegar, como consecuencia de la pri-
mera guerra mundial, una énoca de deca-
dencia en el campo del concierto, Enrique
Madriguera, que habia ido a la Habana
con la orquesta sinfonica, en la que figura-

jJa-
— fué el



han también como solistas Pablo Casals y
Juan Manen, sinti6 la fascinacion de la
musica tropical y el deseo de darla a cono-
cer, en su verdadero sabor, en los EE.UU.

— Reuni a varios compositores cubanos
—me dice Enrique—entre ellos el famoso
Eliseo Grenet, y traje a Nueva York sus
orquestaciones de la musica cubana, obte-
niendo un contrato exclusivo para ellas con
una de las grandes empresas grabadoras,
que lanzé los discos por el mundo. Y otru
tanto hice con la musica de los demas pai-
ses de la América Latina.

Ya establecido como potencia en el cam-
po de la musica popular de nuestros paises,
vino Enrique al Roof Carden del Hotel
Biltmore de Nueva York en 1930 al frente
de una orquesta compuesta toda ella por
musicos latinos y teniendo como tstreila a
la cantante cubana Rita Montaner. En sus
trasmisiones de radio sigui6 popularizando
también la musica de nuestros paises, y por
esta labor le fué concedido poco después
el méas grande de los honores tributados a
un artista de su clase: los embajadores de
las 20 republicas latino americanas le en-
tregaron un pergamino nombrandole “Em-
bajador Musical de las Américas”— acto
que se celebré en el patio del edificio de la
Unidén Panamericana de Washington.

— INo puedo decirle mi emocién de aquel
dial—exclama Enrique al relatarme este
episodio.

Sus recuerdos de nifio que suefia con el
violin en las salas de concierto, se esfuman
ahora para dar paso a la realidad de sen-
tirse portavoz auténtico de nuestra musica
popular, y de verse feliz en el hogar que
ha formado con la cantante americana Pa-
tricia Gilmore. Enrique tiene dos hijas,
Eulalia de 5 afios y Maria Cristina de 2,
que a pesar de su corta edad muestran ya
decidida disposicién para la musica.

— iQue planes tiene ahora?—Ile pre-
gunto.

— Ante todo hacer un viaje a Espafa
para ver a mi madre y para presentar a
mis dos hijas a su bisabuela, mi abuelita
Eulalia, que acaba de cumplir 92 afos.

— ¢Y después?...

— Después tengo el proyecto de hacer
honor al titulo de Embajador Musical con
que he sido honrado, visitando con mi or-
questa cada una de las republicas de la
América Latina para establecer un inter-
cambio musical entre los diversos paises.

— (Y después? .. .

— Después ... iseguir haciendo mi vida
de hogar campestre, dividida entre mi casa
de Westchester, en Nueva York, y mi ran-
cho de Northridge, en California, donde
ensefio a montar a caballo a mis hijas; don-
de me divierto cuidando de mis perros y
mis gatos: donde paso las veladas de des-
canso leyendo libros de aventuras, y donde
cocino de vez en cuando un arroz con pollo
para los amigos!

La vida de Enrique Madriguera no pue-
de ser méas sencilla, ni mas feliz.

Para mi, su vieja amiga, ha sido un
placer constatarlo asi... y como observara
el lector mis planes se han desviado por
completo de su objetivo principal.

Ann Miller y Tito Guizar tendran que
perdonarme por hoy.

H Momento

Mas Importante del Dia

Esemomento que sus nifios dedican diariamente a la limpieza
de sus dientes, es un salvaguardia para su salud en el mafiana.

Protéjalos contra las caries y las enfermedades que pueden
éstas caiosar. Compreles un Cepillo Tek, cuyo disefio cientifico
constituye una proteccién adicional.

El Cepillo Tek espequefio, lo que facilitala limpieza de toda la
dentadura. Su forma exclusiva, en linea curva, permite limpiar
hasta las superficies méas dificiles de alcanzar.

No invite las consecuencias que traen las caries—pida el Cepillo
Tek hoy en la farmacia.

CEPILLO
DE DIENTES

TOOTH BRUSH (/ IVTERMATIOMAI. Brunswick,



PAT O'BRIEN
Quiere Ser General

H—’UBE de tomarme una taza
de té con el admirable actor para extraerle
la curiosa confesion. Bien merece el sa-
crificio de lavarse el estémago— para mi el
té es un enjuagatorio estomacal—el triun-
fo periodistico que me apunto declarando
que Pat O ’Brien quisiera ser general.

Lo méas curioso es que puede que lo con-
siga. Y si lo consigue, la Marina de los
Estados Unidos no se lo perdonard nunca,
porque..

Vayamos despacio. A mi no me corre
ninguna prisa. ¢ Y a usted lector o lectora?
A Pat O ’Brien, terminada la filmacion de
una escena de “Misiéon Secreta,” en los
estudios de la Columbia, tampoco parecian
preocuparle las premuras de tiempo y apri-
siondndome un brazo me dijo:

— ¢Qué le parece si nos tomamos una
tacita de té?

Aurelio

Pego

Yo hubiera preferido otra cosa de mayor
potencialidad, pero ;quién se atreve a pe-
dir nada alcoh6lico en un “set” que viene
a ser—y perdéneseme la irreverencia— algo
asi como una capilla del cinematoégrafo.
En honor a mi entrevistado, puse una cara
muy alegre como si la jdea de tomar té
fuera una de los mayores regocijos de mi
vida, y dandole un amistoso golpecito en
la espalda le respondi con gran aplomo:

— Como no, Pat. Venga ese té.

Conviene hacer un aparte. En Holly-
wood todo es una farsa. Yo he visto “her-
mosisimas” estrellas de la pantalla mas
feas que Picio. Artistas que cantan en las
peliculas y no tienen voz. Hombres sinies-
tros que aterrorizan a los espectadores y
son en realidad mas bondadosos e inge-
nuos que un perro de San Bernardo. Al
engancharse de mi brazo el feliz intérpre-

te de *“*China Clipper” y responder j'o a su
invitaciéon con un golpecito en la espalda,
cualquiera pudiera sospechar que éramos
amigos de la infancia. Bueno, pues no hay
que ser sospechoso. Era la primera vez en
la vida que nos veiamos. Mejor dicho, era
la primera vez que él me veia, porque yo
me habia encarado con él en numerosas
ocasiones en calidad de espectador de sus pe-
liculas.

Le acababa de ver filmar una escena de
“Mision Secreta” en la que Pat O'Brien
hace el papel de una especie de detective
norteamericano y quiere apresar a su per-
seguido en la capital de Méjico. Me parece
que es uno de los sitios mas agradables
— carreras de caballos, toros, frontén, ma-
riachis— para perseguir a alguien. Puede
que no se le encuentre, pero se divierte uno
de lo lindo. Pat O ’Brien lo encuentra, no
faltaba mas.

El “set” se compone de una habitacion
de un hotel de M¢éjico. La habitacion no
tiene mas que tres paredes. No se vaya a
figurar nadie que en el vecino pais las
habitaciones de los hoteles no tienen sino
tres paredes. En el cine todas las habitacio-

nes, sean en Méjico, en Chicago o en
Boinbay, nunca consisten de mas de tres
paredes. Donde debiera haberse colocado

la cuarta no era posible, porque lo impe-
dia la presencia del camaro6grafo, del di-
rector, de la muchacha de la coordinacion
y la media docena de técnicos que pululan
en torno a la maquina tomavistas, como
un enjambre de abejas, cuando se filma una
escena.

Pat O 'Brien estd sentado en una butaca
en la habitacion. Tiene cara de aburrido.
Ni siquiera le han dado un periédico para
que se distraiga. Entra un joven delgado,
bien vestido, de expresion facinerosa, con
un revélver en la mano. Pat O 'Brien lo
recibe con una serenidad que conmoverd a
todos los espectadores. Usted también lo
recibiria con igual sangre fria si supiera,
como sabe el actor y todos cuantos estamos
en el “set,” que aquel siniestro personaje
por mucho que odie a Pat O ’Brien no le
disparard, Y no le disparard porque si lo
hiciera no cobraba. Y ademd&s de no cobrar,
no volveria a trabajar en otra pelicula.
Por muy malhechor que sea prefiere en vez
de sentar plaza de criminal, adherirse como
una camiseta a los requerimientos del ar-
gumento de “Misién Secreta.”

Ya servido el té sobre una mesa por-
tatil, con el rostro color tierra, indispen-
sable para la filmacién, Pat O ’Brien re-
cibe sonriendo mi felicitacién por su labor
detectivesca en el film.

— Lo que me gusta de esta pelicula— di-
ce el actor de un modo impulsivo, un poco
violento, el mismo tono con que se expresa
en sus interpretaciones cinematograficas— es
que no se pinta ese Méjico de revista mu-
sical, tan frecuente en todas las cintas que
tienen por lugar de accién el pais vecino.
Es un Méjico serio, realista, un tanto triste,
tal como es en la realidad.

Pido un terré6n de azlcar méas a fin de
tragarme mejor el té y lo que el actor



acaba de decirme.

— ¢A usted le gustaria hacer peliculas
en Méjico?

— Si me agradaria, pero no hablo espa-
fiol. Sé decir “buenos dias,” “estd muy bue-
no” y “sefiorita bonita.”

Las tres frases las pronuncié con el mas
puro acento irlandés. Yo le dije que no ne-
cesitaba més para tener éxito. Si acaso, le
veria con malos ojos Cantinflas, creyendo
que le iba a hacer la competencia en pa-
peles comicos y palabras ininteligibles.

Estamos ambos sentados en un sofa de
colores claros, dispuesto para otra escena.
Llevo bebida media taza de té y pienso no
«in cierta desazén que aln tengo que in-
gurgitar la otra media. Pat O ’'Brien ha
encendido un puro y suelta el humo con la
satisfacciéon de un banquero o un aficionado
a los toros, camino de la plaza.

Es un hombre alto, fornido, de anchas
espaldas, de rostro largo, de ancha frente,
dividida la barbilla por una linea en dos,
como si alguna vez se le hubiera derrama-
do la sopa o el café y le hubiera quedado
la marca de la huella que dej6 impresa la
gota. Sus ojos azules miran con fijeza, con
agresividad. Da la impresién de que es un
hombre al que no conviene llevarle la con-
traria. Y si se sabe que es de origen irlan-
dés, como lo sé yo, menos. Tiene buenos
pufios. Yo los tengo muy malos.

A pesar de ?u asoecto de “hombre que
empuja” ha hecho de sacerdote en dos pe-
liculas: “Angels With Dirty Faces” y en
“The Fighting 69th.” En las dos, por no
violentar demasiado su caracter, es un cura
dominador. Esta es una de las cosas que,
teniéndolo a mi lado, no me atrevo a de-
cirle. O’Brien es catélico y los dos pape-
les sacerdotales han correspondido a esta
rama religiosa. Se los recuerdo y entonces
me hace una confesion, que, a falta de otra
mejor, estimo trascendental.

— Una de mis aspiraciones, sin embargo,
es la de ser general.

Timidamente, mirandole de reojo, para
echar a correr con presteza si toma la cosa
a mal, objecto:

— A mi me pareceria mdas natural que
deseara ser almirante. Tengo entendido que
usted sirvio en la Marina de los Estados
Unidos en la primera guerra mundial. (No
supone eso una especie de ... bueno de ...
vaya, hablemos claro, de traicién a la ar-
mada?

Se vuelve hacia mi y me coge de un
brazo. Yo me sobresalto. Me paso la lengua
por los dientes como para despedirme de
ellos. Si veo que hace el menor gesto de
levantar la mano, lanzaré el grito mas
estentéreo y auténtico que se haya oido en
un foro de los estudios de la Columbia pai'a
que cuantas personas merodean por el “set”
vengan en mi ayuda. Se me acerca el astro
y me declara casi al oido:

—No se lo diga a nadie. Servi en la
Marina, es verdad, pero yo nunca Vi un
acorazado hasta que no filmé la pelicula
“Here Comes tlie Navy.”

Ambos nos reimos, yo de mucha mas
gana que él, disipado por completo el miedo.
Pat O ’Brien se levanta, con el dedo me-
flique sacude la ceniza del cigarro puro y

agrega:

— Soy un gran coleccionista de primeras
ediciones. A mi no se me busque por los
cabarets, porque yo no los piso nunca. Pre-
fiero mi casa, mi mujer y mis tres hijos.
Pero si se me vera entre los libreros de
viejo. He leido todos los libros que se han
escrito sobre la guerra civil de los Estados
Unidos. Tengo algunos muy valiosos. La
personalidad de Ulyses S. Grant, el general
que luego llegé a ser presidente de la na-
cién, me fascina. Y eso es lo que quisiera
hacer en la pantalla algun dia.

Habla con rapidez, casi atropelladamen-
te, como si las palabras, descontentas de es-
tar dentro de Pat O'Brien, desearan salir
cuanto antes. En las peliculas también ha-
bla bastante aprisa. (Cuéantas palabras pro-
nuncia por minuto?

— Tengo el “record” de los actores de
cine. Han hecho conmigo el experimento
en varias ocasiones. 350 por minuto. Esto
es para mi lo grave.

Se llevan el servicio de té. Estoy por
sacar el pafiuelo para despedirlo alegre-
mente. Ahora nos paseamos del brazo Pat
O 'Brien y yo por el foro. A cada momento
algln impertinente viene a preguntar algo
0 a querer entablar conversacion; pero co-
mo son impertinentes del propio estudio,
el actor les responde rapidamente y sigue.

Ibamos en que el admirable intérprete
del entrenador de flatbol Knute Rcckne
en la pantalla vomita las palabras como si
le fuera imposible digerirlas. Pero me ex-
trafia que no esté orgulloso de sii “record.”
El ideal de todo buen norteamericano es
batir algun “record.” El hombre se aflige.
Me da la mala noticia. El general Grant
hablaba despacio.

;Cébmo podra él

interpretarlo? ;Como

. podréa corregirse de un defecto que ha ad-

quirido cuando, al romper a hablar, la pri-
mera vez que pidié el biberén a su madre,
en su media lengua le estuvo charloteando
sin interrupcién cinco minutos? Por eso, en
su casa, en Milwaukee, sus padres creyeron
que Bill—su verdadero nombre es William
Joseph Patrick O ’'Brien y le llaman Bill,
abreviacion de William, y no Pat— tenia
precoces disposiciones para la abogacia. Y
més tarde le hicieron estudiar leyes en la
universidad de Marquette.

Ganas de confundir las cosas. Por que
hablara muy aprisa no iba a ser un gran
jurisconsulto. Y para demostrarselo a sus
padres de una manera que no les dejara du-
das, se escap6 con Spencer Tracy, su mejor
amigo desde entonces, y sin llegar a po-
nerse la toga se entregaron confiados y ale-
gres a la farandula. También hay quu par-
lotear en abundancia para no fenecer de
inanicion cuando uno se echa en manos de
la fardndula;

Se va a filmar otra escena. Lo llaman a
voces: “jMister O 'Brien, mister O 'Brien!”
Me da un brusco apretén de manos. M4&s
que una despedida es un castigo.

—Venga por aqui otro dia—me grita
mientras se dirige hacia el “set”— que quie-
ro que me hable dcl cine en Sudamcrica.
Mucho bueno. Adi6s.

“Mucho bueno” y “adi6s” lo pronuncia
riendo, con acento de Wisconsin.

EL MAS FINO
DELOS

WHISKIES
AMERICANOS

SCHENLEY INTERNATIONAL
CORPORATION

Empir« State Bvitdmqg/ Nveva Yerk"E.U.A»



N la escuela de "rateros” que en Paris
tiene establecida el Profesor Aristed (Basil
Rathbone), una de las discipulas escucha de
labios de un compafiero el méas paradégico de
los consejos: “Para ponerte en condiciones
de ser honrada, no te queda otro remedio que
robar”. Y la chica, que acaba de escaparse
de un reformatorio y necesita casarse si no
quiere volver, se decide a robar el dinero
necesario para la compra de un marido. Ello
da lugar a una serie de incidentes deliciosos
en la pelicula “Corazonada”, de la RKO, de

la que ofrecemos algunas escenas.

2.—El cuidadoso enfrenamiento de rica here-
dera que acaba de salir de un colegio arisfo-
cratico, prepara a Ginger Rogers para su
prssenfacién en sociedad en el baile de la
Ennbajada. Su mision all! es la de bailar con
el Agregado (Jean Plerre Aumoni), amante
de )a esposa del Embajador (Mona Maris),
para escamotearle el reloj.

|.— La primera y UGnica victima de Arlette (Ginger
Rogers], es un Embajador (Adolphe Menjou}, que
pesca a la muchacha in fraganli. En lugar de
entregarla a la pollera, la lleva a la embajada, la
alecciona y la viste como wuna debutante, ha-
ciéndola pasar como sobrina de un compafiero
(Ed. Cianelli], y se dispone a aprovechar en
beneficio propio las habilidades de la chica.

3.—Logrado su objeto, le entrega el reloj al
Embajador, que lo espera ansioso, como si en el
reloj se ocultara un secreto de Estado. Lo que se
oculta en realidad, en la tapa, es el retrato de la
esposa, detalle que vendr4d a confirmar las
sospechas de infidelidad que tiene el niarido. Pero
los 4giles dedos de Ginger escamoten el retrato.

4.— La chica impresiona a Fierre Aumont, que 5.—Al siguiente dia Ginger Rogers le confiesa b— Pero Ginger, que est4 sinceramente enamo-
se prende de ella. Y cuando el Embajador, su verdadera situacion, No es una rica heredera, rada de Fierre, se niega a llevar adelante
convencido de la inocencia de su esposa, le sino una los farsa, prefiriendo volver al reformatorio. Este
ordena que vuelva a poner el reloj en el bolsillo secretos de poder sacrificio que ella est4d dispuesta a hacer y Is
del Agregado y que desapareica del baile v, comprarse un marido que la libre de volver al posibilidad de una separacion, convencen
de su camino, Fierre insiste en acompafiarla, reformatorio. Espantado ante el descubrimiento. Fierre da (o sincero Jel amor de ambos, mas
declardndole su amor y que dando citado con Fierre decide casarla con el "parasito” Roland tuerte que el pasado de la chica y que

ella para verse al siguiente dfa.

conveniencias de su carrera. Y dan un nuevo y

légico giro al asunto.



Holly w

Por Don Q

E; ESTOS momentos tilma
lietcy Hutton “Los Peligros de Paulina,”
trama que en multiples episodios hizo fa-
mosa a Pearl Whitejiace treinta afos.

Betty comienza su labor a las nueve en
punto de la mafiana, lo cual quiere decir
que ha de estar lista en el departamento de
maquillaje a las siete, y que ha debido le-
vantarse antes de las seis.

En el orden de trabajo del dia tiene que
someterse a las siguientes peripecias: ser
partida por gala en dos— casi casi— por la
sierra gigantesca de un aserradero: ser de-
vorada por cuatro tiburones hambrientos;
ser colgada del ala de un viejo avién a
una altura de 8,000 pies; ser encadenada
en un calabozo y ver mientras se halla
tendida en el suelo como desciende sobre
ella el techo lleno de afilados picos de
acero, que amenazan convertirla en un
acerico; ser lanzada a los aires por una ex-
plosion de dinamita, y quedar por altimo
amarrada a un &rbol en medio de un in-
cendio en un bosque.

Ustedes pensaran que Betty no es digna
de lastima, porque mientras una “doble”
o -.uplente pasa por estas desventuras, esta-
r& muy cémoda en su camarin leyendo no
velas o recibiendo visitas. jPero se equivo-
can de medio a medio! jEso no es conocer

Un cOR'tra&te que explica la adoracién

reciproca. La rubia mama es Lana Turner;

la inorens liija, Cheryl CharloHe Crane.

"El Cartero Llama Dos Veces" se tifula

la Gltima pelicula de esta estrella para
la Metro,

Una sesi6on de mutua admiracién. Abajo,

muy por ebajo, pero dominando por sj

simpatia, Beverly Simmons, y arriba Desi Arnai, director de orquesta cubano. Ambos

figuran ly mucho!
a Betty! jElla no admite “doblajes” !

Cuando llegamos al “set,” a eso de las
diez, ya ha sido arrojada desde lo alto de
una colina a un torrente espumoso y arro-
Ilador. Cuando entramos acaban de ama-
rrarla al &rbol y estdn rociando con gaso-
lina grandes montones de paja a su al-
rededor.

— jQuiero que esto parezca real!— dice
el director de la pelicula, George Marshall.

— iMejor sera que no ponga demasiada
candela— le replica Betty observando con
desconfianza los montones de paja impreg-
nados de gasolina— o0 me va usted a sacar
de ahi como una papa asada!

en e! reparto de

“"Cuban Pete,” de la Universal,

Cuando el director da la sefial de pren-
der el fuego, el resultado no le parece im-
presionante y hace que echen a andar un
ventilador para que las llamaradas lleguen
casi hasta el rostro de Betty.

— ¢Qué se propone usted, asesino?— gri-
ta ésta.

Terminada la escena, Marshall se acer-
ca a Betty para preguntarle si se sienle bien.

— jPerfectamentel—replica ella.— Estoy
poco menos que achicharrada, pero supon-
go que eso no le importa a usted nada,
grandisimo hipocrita!l

Cuando la estrella se refresca un poco,
pasamos al segundo numero de la tanda.



El esplendor de un dia en U playa. Cua-

drito improvisado (y que resuifé obra maes-

tra) por Ava Sardner y Burf Lancaster al

concluir la filmacién para la Universal de

“Los Asesinos,” el cuento espeluznante de
Hemingway.

Es el de la sierra. Betty, amarrada a un
madero, va derecha a la méaquina infernal.

El director no pronuncia la méagica pa-
labra “jcorte!” hasta que la sierra no toca
—o0 estd a punto de tocar—la cabeza de
Becty y cuando los espectadores damos to-
dos un grito de horror, echando a perder
la escena, que debe repetirse forzosamente,
después que a los presentes nos han puesto
una mordaza. Betty nos pide silencio con
una mirada suplicante.

El peligro siguiente es el dcl calabozo.
Las agudas lanzas del techo que bajan so-
bre la prisionera se supone que atraviesan
sus costillas.

Cuando el director da la orden de al-
morzar, Betty se levanta del suelo con un
'‘Uspiro de alivio y exclama:

Ahora que yé& estd en pax y que come a
$is hordS V probdblemdnfe mejor que mien-
fra$ anduvo en la guerra, Clark Gabte, el
as de la Metro, se ha rejuvenecido. Aqui
en su rancho, el caballo v él cambian ideas.

Otro astro de la Metro, el cantante John
Carroll, juega en su granja de San Fernando
con su hijita Juliana y con dos cachorros que
hacen coro con ladridos a las arias del amo.

JAy, cémo pasan ios
afios! Aunque aqui sélo
sean los cinco meses
que acaba de cumplir
Jessica Louise Jackson.
El suspiro es por cuenta
de su mamé, Diana Dur*
bin, aqui presente vy
encantada de la e)(U*
tencia.



Donde Irteralmenfe se echa egud 4ria a un

candente beso. Los dos enlazados, de puro

entusiasme, recibirdn el bafio del siglo. A

punto de lambullirse, Rod Cameron y Ella

Raines, at filmar "Eila no Querta'* para la
Universal.

— iEsa pobre Pearl White debié llevar
una vida de perros!

Por la tarde le aguardan a Betty las
aventuras del aeroplano, de los tiburones y
de la dinamita.

A las seis en punto se halla en este Gl-
timo trance. Estd amarrada a una lata de
dinamita, ya encendida la mecha que ha de
causar la explosion. En el momento en que
va a llegar a la lata y nosotros vamos a
dar otro grito, llega John Lund, el galan
de la pelicula, y apaga la mecha.

— jiVluy a tiempo, John!—le dice Bet-
ty.— iAcabas de salvarme la vida diez se-
gundos antes de las seis y asi no tendran
que pagarme por trabajar en horas extraor-
dinarias !

Betty se va directamente a casa a me-
terse en la cama, porque al dia siguiente
le aguardan otros tantos peligros que sor-
tear. EIl primero de ellos es el de ser arro-
Illada por un tren de carga.

Pero antes de salir del estudio el direc-
tor ordena que no se permita mas la en-
trada de visitantes en el “set.” No quiere
correr riesgos innecesarios. Ya tiene bas-
tante con los que corre por su cuenta Betty
Hutton.

LUCILLE BALL, que lleva casada cin-
co afilos con Desi Arnaz, se prepara ac-
tualmente para disfrutar de la luna de miel,
y con ese motivo acaba de salir de Holly-
wood para veranear en Nueva York, donde
su marido tiene contrato con el cabaret
“Copacabana.”

Ha confesado la artista que con su tra-
bajo y el de su esposo les ha sido imposible
hasta hoy tener unas semanas de descanso
en el mismo sitio.

Lucille Ball, que decidié dejar su con-
trato con la Metro para ser en adelante
artista independiente, estd pensando en se-
rio volver a figurar bajo contrato con dicho
estudio.

CHARLES CHAPLIN esta filmando
su nueva pelicula en el méas absoluto se-
creto.

Al revé? de lo que hacen todas las em-
presas, que comienzan a lanzar a los cuatro
vientos la publicidad de sus peliculas mu-
cho antes de comenzar el rodaje, Chaplin
no quiere que se sepa nada de lo que pasa
de puertas adentro en su estudio.

La entrada del estudio estd bien guar-
dada y cierto repdrter que se aventurd a
escalar una de las tapias, con la sana cu-
riosidad de ver lo que ocurria dentro, se
encontré6 con un vigilante que le amenaz6

La resurreccién cineméafografica de Pedrl

White se la confié Pararrount a Betty

HuHon, que aqui aparece vssHda al esfilo

de Micronesia filmando, come si fuera Pearl,

"Los Peligros de Paulina.” Colabora y char-
la con ella Billy de Wolfe.



Audrey Young, aqui en traje de bafio, aparece

vestida ¢ la Usanza de] siglo XVIIlI en "Monsieur

Beauoaire," reciente fotocomedia de Bob Hope
para Péramount.

con hacerle arrestar como a un vulgar
salteador.

Los agentes de publicidad de -Chaplin
afirman que no saben cémo ni cuédndo ter-
minard la pelicula, si es que la termina.

iEs posible que hasta siga siendo un se-
creto después de estrenada!

iCharles Chaplin las gasta asi!

DOS GRANDES DIRECTORES se
preparan a filmar dos grandes peliculas . ..
isin estrellas!

Uno de ellos es Leo McCarey; el otro,
Presten Sturges.

McCarey tiene el de llevar a la
pantalla un asunto titulado “Adan y Eva”
para la Rainbow Productions, en Tecnico-
lor, sin una sola estrella en el reparto.

De hecho, en la pelicula de McCarey
no figurardn mas que los dos artistas en-
cargados de representar a nuestros primeros
padres, puesto que eran ellos solos los pre-
sentes en los comienzos del planeta Tierra.

"Al Barde del Abismo" se llama la einia en
que figura admirablemente este luminar de
la Warner, Lauren Bacall, pero su aire tréa-
gico va n?uy bien con lo hondo de su mirada.

Si la que manda en el corra! es una rubia
como Dorothy Patricl!, cualquiera estd dis-
puesto a domar caballos. Esta simpéatica
artista de Metro, aparte de lucirse en "El Pe-
quefio Mister Jim," es consun-iada caballista.

Después de varios meses de preparacion,
McCarey ha decidido que es una novedad
correr el riesgo de hacerla con dos des-
conocidos en los papeles centrales.

Aunque en la trama de McCarey no fi-
gurardn mas que dos seres humanos, habra
en cambio cientos de animales represen-
tando a las especies que vivieron con el
primer hombre y con la primera mujer en
el Paraiso.

Preston Sturges, por su parte, parece
haber declarado la guerra a las estrellas
y no figurard ninguna de las innumerables
que tiene a su disposicién en su proxima
pelicula “Vendetta.” Los principales pape-
les les han sido adjudicados a una dama
joven Ilamada Faith Domergue y a un
galdn que se apellida DcGcorge. Nadie los
habia oido nombrar hasta hoy. Otro de los
papeles importantes tendrd como intérprete
a otro desconocido, que aln no sabe Sturges
quién ha de ser.

— Lo verdaderamente esencial en una
pelicula es la trama—ha dicho Preston



lelena

justed tiene

tres rostros!

iMientras méas faces tenga usted
mas facetas tendrd su personalidad!
Helena Rubinstein le da tres:

El rostro luminoso . .. nnn la base
de polvos

TOWN & COUNTRT MAKE-UP FILM

con el que resplandecera su belleza.

El rostro hechicero ... con

la base de polvos

CREAM TINT FOUNDATION
Aterciopelado toque final

para usted, la mujer de mundo.

El rostro juvenil . . . con

la base de polvos

MILK-TONE CAKE MAKE-UP

Dejard su cutis satinado y fresco,
como de nifia, siendo ademas
beneficioso para su piel porque
contiene proteina de leche.

y si su cutis es defectuoso la base
de polvos medicinal SNOW 1otion
ocultard, como tenue velo, las mas
pequefias imperfecciones de su piel,

y su maquillaje lucira perfecto.

Todas estas bases en diferentes
tonos seductores 11- jescoja el suyo!

rubinstein
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ROTEX

CONTIENE

DESODORANTE.
NO CUESTA MAS.

Un procedimiento especiai encierra el
desodorante, impidiendo que se salga.

Hoy més que nunca, su encanto femenino y delicadeza gozan de mejor protec»
cion ya que Kotex contiene un desodorante. . . . para ayudarla a perma-
necer fresca, atractiva y segura durante esos dias. . .
Si, es la misma Toalla Kotex que permanece suave
durante su uso, que tiene extremidades aplanadas
y da proteccién extra, pero que ahora
brinda otro “extra”. . . sin costo extra! Pida
hoy mismo Kotex con Desodorante.

Mas mujeres usan Kotex que todas las demas toallas

Cada porciéon de 2 onzas de Hojuelas de
Avena 3-Minuccs, suministra el 24% de i
Vitamina BIl, el 15% de la Proteina, el 19%
del Hierroy el 7% de los elementos produc-
tores de energia, del requerimiento minimo
prescrito para la dieta diaria de un adulto. No
es pues raro que sea esta la clase de cereal que
recomiendan los médicos y 9 de cada 10 die-
téticos, enfermeras y economistas domésticos..
Fortifique a su familia! 'Sirva con frecuencia,
empezando mafiana mismo, las deliciosas
Hojuelas de Avena 3-Minutos. Hay una dife-
rencia en avenas!

HOJUELAS DE AVENA 3 *MINUTOS
BL DESAYUNO 3 VECES MEJOR

Sturges en apovo de su decision.— Con un
buen tema como el que tengo ahora, no
se necesita para nada de las estrellas.

El cronista coincide con Sturges, o me-
jor pudiera decir que la opinién de Sturges
coincide con la suya. Hace tiempo que ve-
nimos sosteniendo que para el éxito de una
pelicula lo primero es un buen libro, lo
segundo un buen director, y lo tercero los
artistas.

La obra de Sturges, “Vendetta,” es una
adaptacién de la satira contra la guerra de
Prosper Marinee, “Columba.”

iVeremos a ver qué tal resultan estos ex-
perimentos !

LA FILMACION de la picante novela
“Forever Amber” de la escritora Kathleen
Winsor, que durante dos afios ha venido
siendo el libro méas leido en los Estados
Unidos después de la Biblia—ios extremos
se tocan,—ya le ha costado a la 2o0th
Century-Fox medio millén de ddélares sin
que hasta el memento pueda decir que dis-
pone de un mal pedazo de cinta. Y esto
ha sido asi porque después de haber pa-
gado 200 mil délares a la autora de la no-
vela y tras de haber completado el rodaje
de cuatro mi! pies de celuloide, con un
coste total de 300 mil ddlares, el gerente
de los estudios, Mr. Zanuck, cay6 en la
cuenta de que Peggy Cummings, la joven-
cita inglesa escogida para encarnar a la
descocada Amber, experta en aventuras de
“boudoir,” era demasiado inocente para tal
papel. jComo que representd antes en
Londres “Alicia en el pais de las mara-
villas” ! Pero nadie se echa en Hollj'wood
las culpas de la pifia. “Forever Amber”
empezaré a rodarse de nuevo el primero de
este mes de octubre con otro director y
con Linda Darnell como protagonista, a la
que sin duda habrad servido de tarjeta de
recomendacién para los numerosos episodios
caliginosos de Amber su propia “Tormenta
de Verano.” Incluso el derroche de dinero
se ha pasado ya al haber de gastos de pro-
paganda, teniendo en cuenta que la Fox
pretende emular “Lo que el viento se llevd”
y teniendo no menos en cuenta que ha
presupuestado cuatro millones y medio de
ddlares para presentarnos en Tenicolor, alld
para el otofio de 1947, los escandalosos ga-
lanteos de la corte de Carlos Il de Ingla-
terra, en la época de la Restauracién.

LOS DOS HERMANOS Boulting,
gque no son precisamente los tres hermanos
Marx, sino unos sesudos londinenses que
escriben, dirigen y producen sus propias



peliculas en Inglaterra bajo el nombre co-
mercial de “Charter Films,” le han hecho
un feo a Hollywood. Por lo visto, aqui les
tentaron para que abandonasen la nebli-
nosa Londres y viniesen a la soleada Ca-
lifornia. Todo el terreno que quisiesen;
equipo técnico ultramoderno; espléndida or-
ganizaciéon de los estudios; clima estupendo
con el que da gusto trabajar al aire libre
(y lo que por modestia sin duda, se callan
los hermanos Boulting: dinero, mucho di-
nero a ganar). Si les hubieran preguntado
por separado, hubieran respondido que no,
mas como les preguntaron estando juntos
dijeron “nones.” Hé aqui sus motivos para
renunciar al artificial paraiso de Holly-
wood: “Geograficamente remoto, timido en
atacar los asuntos y estéril de imaginacidn;
los dirigentes de su industria cinematogra-
fica han permanecido inmutables ante los
muchos acontecimientos que han sacudido
el corazén y las mentes de los hombres, en
cualquier otra parte del mundo. Los genios
creadores que figuran en sus néminas, per-
manecen encadenados a las formulas de los
pasados éxitos; y tales genios, visiblemente
alimentados mediante contratos de muchas
cifras, perecen de una muerte lenta que les
viene de una depauperacién interior, dando
la impresion de personas frustradas que se
pasan el tiempo renegando de las gentes
que les pagan sueldos tan elevados. El di-
rector y el artista norteamericano lo tienen
todo menos la Unica cosa que es condicion
esencial y vital para el progreso de todo
trabajo: jlibertad!”

ENTRE SIETE peliculas importadas
en los Estados Unidos que se piensa pro-
yectar aqui durante el presente ano y el
que viene, figura “Sierra de Teruel,” un
patético drama basado en un incidente de
la guerra civil espafiola, y que dirigi6 el
gran novelista francés André Malraux.

EL ACTOR KIRK DOUGLAS, a
quien no hace mucho vieron en Broadway
en una pieza teatral titulada “La mujer
muerde al perro,” ha hecho una extrafia
revelacion sobre su primera experiencia en
Hollywood. La cosa fue en la pelicula “El
extrafio amor de Marta lvers,” en la que
figura una escena donde Kirk Douglas, vic-
tima de una gran borrachera, cae rodando
escaleras abajo y queda sin sentido con el
golpe. Acto seguido se ve a Barbara
Stanwyck instando a Van Heflin en los si-
guientes términos: “Matale ahora. La gente
creerd que se fracturé el créaneo con la
caida. Ahora es la ocasi6on.” Lo gracioso
del caso— cuenta Kirk Douglas—es que

cuando ellos estaban teniendo una conver-
sacion tan macabra sobre mi, yo estaba
tranquilamente sorbiendo un café, sentado
junto a la cadmara tomavistas. Si hubiese
sido en el teatro, me hubiera tenido qué
estar tumbado en el suelo junto al pie de la
escalera, hasta que bajase el teldn.

CHISPAZOS: Charles Chaplin des-
cribe su nueva pelicula como una graciosa
comedia, pero al final, en el papel de
“Monsieur Verdoux,” el mimico acaba pa-
gando sus crimenes en la horca. Esto no
nos parece muy gracioso, a la verdad.—
Heddy Lamarr pide $100,000 por la ca-
sa de su propiedad que ahora ocupan
Humphrey Bogart y su esposa Lauren
Bacall. Y Bogart no quiere pagar por el
inmueble mas de $75,000. No sabemos
quién de los dos ceder4a, pero mientras el
asunto se resuelve la Bacall esta decorando
de nuevo la casa a toda prisa.— El padre
de Errol Flynn se halla en Hollywood dis-
frutando de una vacacion. EI profesor
Thompson Flynn es exactamente igual a
su hijo y tiene la misma jovialidad y la
misma simpatia. jNo seria extrafio que
acabaramos viéndolo en la pantalla hacien-
do la competencia a su retofio—A1l cele-
brarse el vigésimo aniversario del nacimien-
to del cine hablado, se recuerdan detalles
de aquella época: Greta Garbo se hallaba
filmando “The Temptress,” su segunda pe-
licula para la Metro; Milton Sill acababa
de terminar “The Silent Lover” ; el papel
de la vampiresa en “Tell it to the Marines”
le habia sido asignado a Carmel Myers;
Reginald Denny tenia asombrado al mundo
del cine al saberse que bajo su nuevo con-
trato con la Universal habfa de recibir la
fantastica suma de $3,000 por semana;
John Barrymore, el protagonista de la pri-
mera pelicula sonora “Don Juan,” habia
protestado enérgicamente al ver que su
nombre aparecia en segundo lugar en el pro-
grama, después del de la marca Vitaphone.

Tres No+as

EN EL CINE TiVOLI de la Octava
Avenida neoyorquina sucedia algo sorpren-
dente. A veces en medio de la funcidn
comenzaba a caer desde el techo una Ilu-
via de ropa interior femenina; y esto pro-
ducia el consiguiente escadndalo. A veces un
sefior respetable se veia de pronto con un
“brassiere” enredado en los espejuelos, o
un “panty” cubria burlonamente la cabeza
de un calvo con su suave caricia de seda

rosa ... La policia investigé y se aclard el
misterio. La azotea del teatro era el sitio
donde unos ladrones de maletas en las es-

taciones de ferrocarril, echaban la ropa que
no era de facil venta o empefio inmediato.
Y cerca del lugar donde lanzaban esos con-
tenidos, estaba la boca de un extractor de
aire del teatro que succionaba las prendas
de lin“erie y las proyectaba sobre el patio
de lunetas . ..

CAMBIESE
A

AUTO-LITE

AUTO-LITE

PATROCINADA por la Sociedad de
Auxilio a la Infancia, se celebré en Nueva
York recientemente el Tercer Concurso
anual de “trenzas” entre nifiitas de dos a
diez afios de edad. Los sumos sacerdotes
de la industria de la belleza, los peluqueros
de mayor renombre de la ciudad, abando-
naron sus salones para actuar de jueces y
elegir las trenzas méas largas, las mas cor-
tas y la de mas abundante pelo. EI primer
puesto lo gané Diana Ferrari, de ocho afios,
el segundo Anna Harkavy, de dos afios, y
el tercero, Norma Ambrose, de seis afios.

LA RADIO DE MOSCU informa
que el Profesor en Ciencias, Myasnitov,
estd construyendo una méquina de escribir
automaéatica, que escribe cuando se le dicta.
La maquina se basa en otro invento del
mismo profesor: un aparato que produce
sonidos con tanta sensibilidad como las cuer-
das vocales humanas, mediante el uso de
una serie de condensadores, cada uno de
los cuales sélo permite pasar sonidos de
determinada frecuencia.



Un buen dia, algunos escritores argentinos
de notables merecimientos, Claudio Martinez
Payva, autor de “Joven, viuda y estanciera,"
"Cruza” y “El Lazo,” anarquista en sus moce-
dades y ahora, con los afios, asentado en las
democraticas filas gubernamentales; don Al-
berto Vacarezza, el sainetero méas notable de la
actual generacién, y otros méas estimaron que
habia demasiadas traducciones en los carteles,
que se debia terminar con la influencia extran-
jera, que segln ellos, perturbaba el conocimien-
to del teatro autdéctono; y decidieron solicitar
del gobierno amparo para la produccién na-
cional. Pedian que las empresas se comprome-
tieran a repartir los carteles en un cincuenta
por ciento entre los autores argentinos y los
extranjeros. Los empresarios se negaron a acep-
tar estas condiciones porque ello implicaba un
recorte a la libertad de trabajo y contrata-
cion y porque el negocio teatral, ademis, no
podia ajustarse a una reglamentacién matema-
tica por cuanto las compafifas se formaban
para el estreno de obras y no servia el mismo
elenco para otras representaciones. Los actores
estuvieron de parte de los autores. Los auto-
res argentinos defendian su derecho a com-
partir los carteles aiun a trueque de perder ios
mercados que iban abriéndose para el teatro

argentino. Anulado el teatro espafiol e italiano
y casi el francés, pues ora por las censuras o
ya por la conversion del escenario europeo en

polémica politica y social, los temas de los
autores de esos paises no interesan al publico
panamericano, el teatro argentino ha ido sus-

tituyendo en los escenarios de América Hispana,
del Brasil, de Portugal y de la misma Espafia
el viejo repertorio ibero-italo-francés. Mas de
cien mil pesos han percibido los autores ar-
gentinos de esos paises en 1945, dejando aparte
lo que perciben los autores liricos. Los autores
argentinos, preferirian que esos derechos fuesen
ganados en la propia tierra y no buscarlo»
en otros meridianos. Su punto de vista es que
el puablico concurrird por igual al teatro si la
obra que le ofrecen es de auténtico sentido
nacional. Los empresarios creen que son libres
de ofrecer lo que el publico pide .. . \ ahi co-
menz6 el conflicto. Ahora los autores han deci-
dido que si en la temporada préxima—Ila que
empieza en marzo de 1947—los empresarios no
inician sus actividades con obras nacionales y
no firman un contrato en el cual acepten com-
partir, con estipulacion de nimero de represen-
taciones y porcentaje de obras, el repertorio del
pais con el ajeno, sera retirado el derecho de
representacion.

La Leche KRAFT en Polvo es

El momento cinematografico es de lentitud.
El ritmo de 1938 y 1940 ha desaparecido...
Cada productora tiene en ejecuciéon una, cuando
mas dos, peliculas. Ya no es el problema del
celuloide, sino el de la organizacién y la ma-
nera de trabajar. Todos los dias amanece una
nueva productora independiente que a los pocos
dias se esfuma o se une a otras intentonas.
En el telar se estd confeccionando una “Madame
Bovary” hecha a medida para Mecha Ortiz.
Carlos Borcasque termina “Coraz6n” con Ed-
mundo D’Amicis al brazo. "La dama de las
camelias”—version de Alejandro Casona—anda
en preparacion para celebrar el centenario de
su estreno en el teatro, que como se sabe fué
en 1847. Dos nuevos autores ofrecen una pe-
licula sobre el tema de los emigrantes. Enzo
Ardigé, director de “Radiolandia,” y Eduardo
Borras, escritor espafiol, anclado en América
y autor de un libro espléndido—"Un tal Adolfo
Hitler...”—han confeccionado ana historia ti-
tulada "Tierra de esperanzas,” en la cual se
plantea el amor a la tierra a través de tres
generaciones de artesanos de Italia... La obra
ha sido adquirida por “Sur.” Ironia jocunda la
del fina! de la colaboracién de Manzi y Petit
de Murat, quienes se han separado violenta-
mente jurando, cada cual por su lado, que nun-
ca méas volveran a unir sus plumas. Manzi es-
tima que Petit de Murat no sabe lo que es
cine y éste considera que aquél sélo sal>e escri-
bir tangos. El hecho es que se han separado
después de haber escrito una pelicula titulada
"Nunca te diré adiés.”

La temporada teatral se da por vencida.
Todo cuanto se presenta tiene el desgano de
quien si bien comid en los primeros platos se

A a

POrquUE.. . La Leche Kraft en Polvo viene en dos
saquitos a prueba de aire para que se con-
serve bien la leche—cada uno suficiente para
un litro. No se mide, no se desperdicia.

Ud. prepara la que necesita—Ila leche
restante queda encerrada, protegida ...
fresca para otra ocasion.

"nNLeche KRAFT en polvo

en el nuevo paquete de cartdbn o en
lo popular lata anaranjada de |, 212y 5 Ibs.
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queda sin deseo de seguir comiendo- Veamos
un prebalance. Arata comenz6 con una linda
comedia, “Manuel Garcia"; luego se atrevio
con "Otello,” de Shakespeare, y ahora enjareta
un melodrama furibundo del espafiol AdoHo
Torrado. Los saltos acrobaticos de un género
a otro no estan acordes con el éxito, recto
como una espada, que el afio pasado le pro-
porciond Antonio Cunill Cabanellas, al dirigirle
"El Avaro.” En el Astral, se inici6 el afio con
una desdichada versién de “Ten littie indians,”
siguié una reposicion francesa; se defendieron
con el éxito de “Tibur6n" astracanada de
Ivisausti y Malfatti y ahora ¢janan bastante di-
nero con la presentacién teatral de “is’ini
Marshall,” la actriz ma= popular en el cine y
en la radio y que reedita en escena, a través
de un espectaculo muy especial, su éxito abra-
cadabrante. En el Smart, i'n joven director in-
quieto—excesivamente inquieto—Ibarra Garcia,
atrajo al pablico con "The shining hour"
(Fascinacion) y lo rechaz6é con la versiéon de
"Dogodoo,” de Jtiles Romains. En el Politeama
se defendieron con unos bailetes espafioles de
“Ana Maria,” se descalabraron con una "Can-
cion de Primavera,” obra original del director-
autor-odontrélogo-musicégrafo y viajero, Enri-
que T. Susini, relacionada con la vida de Grieg
e inspirada, sin duda alguna en el éxito que
en Nueva York tiene “Song of Norway,” y
fihora mas o menos se defienden con “O Mistress
Mine,” titulada aqui "Amada Mia.” En el
Alvear pasaron del éxito de "Life with father”
a las zarzuelas portefias de Ivo Pelay y Canaro,
que siempre dan dinero. En el “Nacional” hubo
teatro picaresco durante tres meses y ahora
revistas de actualidad. En el Maipo y en el
Casino se han defendido con la revista entre

reacias a

Esmalte
para uflas

lujosa y periodistica, siendo buen negocio el del
primer teatro y regular en el segundo. En el
Ateneo comenzaron con una versiéon de "La
Gata”, drama italiano escabroso que interpreté
Elsa O'Connor y ahora le dan un toque ro-
mantico a “Madame Butterfly" sin mdusica, pero
con la misma actriz. EI Teatro Municipal co-
menzé con *El vuelo nupcial.” La temporada
iba bastante bien y se anunciaban un estreno
cuando las nuevas autoridades decidieron cor-
tar la temporada oficial, pagar los sueldos a los
actores y cerrar el teatro. EI Nacional repuso
una obra, estrené otra de una novela—"Ser o
no ser,” de Gabriela Tesaire,—estrendé un dra-
ma tremendo titulado "El amor del sendero" y
ahora presenta “El hombre y su pecado" del
autor Rodriguez Acasuso especializado en dra-

mas muy—pero muy—draméaticos. El Odeon
apenas se defendié con Enrique Rosas, salvo
los gastos Lucienne Boyer y ahora se des-

quitan algo con una mediocre compafia fran-
cesa capitaneada por Ledoux. A pesar de la
gran simpatia que por Francia se siente en este
pais, no ha satisfecho el conjunto a los amigos
del buen teatro. Avenida, Argentino y Liceo,
dedicados al teatro espafiol, han luchado para
defenderse nada més. En el primero ha con-

quistado mejores éxitos el maestro Sorozabal,
autor de “La del manojo de rosas,” quien ha
traido una buena compafiia. En el Apolo, Va-
caruzza se ha ganado la vida reponiendo los
viejos sainetes de su repertorio. En el Cdémico,
Lola Membrives a pesar de haber traido como
atraccion a Jacinto Benavente, Premio Nobel,
no ha tenido temporada brillante. El publico
sabfa la posicion politica de Benavente, favora-
ble al generalisimo Franco, y a pesar de ad-
mirarle como autor ha resistido su presencia y
no ha ido a ver su repertorio ni sus estrenos.
En el Premier, Pepe Arias, bufo singular que
siempre atrajo al publico, se empefi6 en estre-
nar una obra harto aburrida de Goldini, "EI
bugiardo” (El embustero), y dejé la sala mas
desierta qgse el Sahara. Acept6 con resigna-
cién el golpe y cambi6 el calzén corto por las
faldas de "La tia de Carlos.” No sdélo ha re-
conquistado lo que habia perdido sino que hace
uno de los mejores negocios del afio. La vinica
obra que se sostiene desde el primer dia de
temporada y ha de terminar el ano en el cartel
es la version de “My dear Ruth.” No se debe
a la calidad infantil de la obra sino al acierto
con que Cunill Cabanellas ha reunido a los ac-
tores y ha dado tono pimpante y cinematografico
a la historieta. El puablico llena el teatro y
sale complacido. En el Marconi se representan
operetas vienesas por compafifas italianas for-
madas en Buenos Aires- En el Teatro del
Pueblo, Leénidas Barietta defiende bravamente,
herdicamente, el cartel con obras méas o menos
sociales o clasicas. Este es, en resumen, el
resultado de un afio que no fué mejor a 1945
y giie se teme que lo sea en relacion al préximo.

Carlos Reila



Las Edades del

Por

C.QEO que el cine cuenta

ya con bastantes afios de existencia para
poder hablar de sus edades historicas. La
era del cine mudo (desde los comienzos
de la historia del cine hasta 1926) cons-
tituiria a mi entender la Edad Antigua
o Cléasica del Séptimo Arte, cuya musa ha-
bria que inventar sin desdora para las nueve
hermanas. El cine mudo fijé6 para siempre
los moldes que lo distinguieron del teatro;
y aunque sus personajes no hablaban, hizo
reir y llorar a chicos y mayores. Las pe-

liculas del oeste; las comicas estilo Larryg
Semen, Harold Lloyd, Max Linder vy
Chaplin, y las distribuidas en series de

episodios que dejaban al terminar en gran
peligro al héroe o la heroina, forman algo
asi como la epopeya del Séptimo Arte. Y
como la estatuaria griega carente de pupi-
las, asi las bocas sin voz del cine silente
sugerian lo bastante para que el espectador
adivinase lo demds, gracias a lo movido
de la accion—y de la cdmara—y al car-
telén narrativo. Es mas, el pintoresco ex-
plicador del cine mudo que en algunos pue-
blos contaba a la analfabetancia lo que
ocurria en aquel retablo de maravillas, era
a manera de aedo primitivo o bardo me-
dieval que cantaba la epopeya.

AONEREE HEXO
Y CONCRTARLE

Bernardo G

Cine

Al venir el sonoro hace veinte afos,
se inicia la Edad Moderna o Romantica
del Séptimo Arte, que durard hasta el fin
de la Segunda Guerra iVlundial. Se inicia
justamente con la filmacién de las aventu-
ras del més roméantico, desenfrenado e in-
dividualista de jos héroes de la literatura
roméantica; con “Don Juan,” que protago-
nizé en justa correspondencia John Barry-
more, el actor de aureola més sentimental
y atrabiliaria que haya pasado jamas por
Hollyw'ood. El estreno de “Don Juan” fué
comparable, salvando las distancias, al es-
treno en 1844 de “Hernani” (la Opera en
cuatro actos de Verdi, sobre el drama de
igual titulo de Victor Hugo) o con el de
“El Trovador” de Garcia Gutiérrez. Y
como la literatura roméntica, el cine ro-
mantico, duefio ya de la voz para cantar
y declamar, empieza en seguida escapando
a la gran leyenda biblica (E| Arca de No§,
Ben-Hur, Las Cruzadas), asi como a lo
popular nacional que en Norteamérica es,

por ejemplo, el género “negro-spiritual”
representado por los melancélicos “blues”
del Misisipi (El cantor de Jazz).

Estamos ahora, tras el final de la guerra,
revision de lo hecho en el cine y pleno uso
del Tecnicolor, en la Edad Contempora-
nea del Séptimo Arte. Y aqui nos encon-
tramos con dos corrientes principales; k
realista y la imaginativa. Por un lado, el
noticiario y el documental, el realismo en
una palabra, se quiso apoderar del cine
(peliculas de guerra sin personaje indivi-
dual sino colectivo, anénimo; de temas po-
litico sociales del tiempo, nazismo y anti-
nazismo; de misiones diplomaticas: sucesos
de la vida diaria; acciones de contra-espio-
naje a base de datos veridicos sacados de
los archivos de la FBI (Bur6 Federal de
Investigacion 6 policia secreta norteameri-
cana). Por otro lado, lo que a mi enten-
der es méas propiamente cine: las peliculas
de misterio puramente novelescas. Entre
ambas corrientes del cine contemporéaneo,
las peliculas “histéricas” a base de costosos
escenarios, lujosos vestuarios y aparatosas
reconstrucciones arqueoldgicas. Estas peli-
culas de época marcan con todo, una re-
gresion a la edad roméntica y tal vez por
la afioranza de los viejos tiempos, tienen
gran aceptacion entre el publico, como lo
demostr6 “Lo que el viento se llevé.”

(M4as imaginacion o méas realismo en el
cine contemporaneo? Una afortunada so-
lucion para tal disyuntiva son las peliculas
de misterio donde se combinan ambas co-
sas. Repito que son las cintas donde el cine
es mas tipicamente cine que en ningln otro
genero. Las peliculas de época, en cambio,

por benitas y fantdsticas que parezcan, son
enormemente aparatosas siendo al cine lo
que la Opera es al teatro.

Fijense ahora en lo que piensan los nor-
teamericanos acerca de si el cine debe ser
realista o fantdstico. En una carta abierta
enviada a un critico cinematografico del
“New York Herald Tribune,” un sefior de
Filadelfia escribe: “La mayoria de los que
vamos al cine tratamos de olvidarnos por
un par de horas de este mundo realista.
Generalmente no nos gustan las peliculas
que nos muestran las cosas tal como son
en realidad, ni tampoco nos gustan las que
presentan en toda su crudeza ambientes de
miseria porque la mayor parte de los ciu-
dadanos norteamericanos somos capitalistas
de corazén. Somos gente que nos gusta
gastar el dinero y los sefiores de Hollywood
lo saben. EIl realismo de las peliculas de
la Segunda Guerra Mundial fatigé real-
mente al espectador hasta el punto de es-
pantar a muchos de entrar en un cine ante
la sola idea de que se iba a'proyectar una
pelicula de guerra.”

Pero la misma columna del rotativo neo-
yorquino publica dos cartas protestando de
la falta de verosimilitud de muchas cintas
norteamericanas, que presentan los hogares
corrientes mucho més ricos de lo que son
en la realidad, y a las estrellas luciendo
vestidos cuyo precio no va con el salario
que en la vida real ganarian los personajes
por ellas encarnados.

.Y cuél es la tendencia de Hollywood?
Desde luego satisfacer el gusto de la gran
masa, partiendo de esta confesion hecha por
Kenneth MacGowan, al parecer una auto-
ridad en la materia, a juzgar por la ro-
tundidad con que se expresa: “Es un hecho
muy, muy triste en verdad el que una pe-
licula de Hollywood puede ser técnicamen-
te perfecta, pero no perfecta intelectual ni
emocionalmente. Una novela puede ven-
derse ventajosamente a 10,000 lectores.
Una obra teatral puede montarse también
gananciosamente para 100,000 espectadores.
Una pelicula ha de producirse en cambio
para 100,000,000. La prindpal dificultad

NAUSEA

Si sufre usted de nauseas
principalmence al viajar
por aire, mar o cierra—
pruebe usted

Mothersills

En -uso por més de un cercio de centuria
como eficaz auxiliar para prevenir y ali-
viar muchas formas oe nauseas. Un «n-
sayo lo convencera de su eficacio.y segu-
ridad. De venta en todas las droguerias.



para que Hollywood produzca films ver-
daderamentt originales (por ejem”o “La
mujer del panadero” o “Ciudad abierta,”
la primera francesa y la segunda italiana)
estriba naturalmente en gran parte, en el
hecho de que los productores se dan per-
fecta cuenta de que estdn haciendo peli-
culas para enormes masas de publico y de
un nivel mediocre de inteligencia.”

Finalmente, este mismo critico dice que
el progreso de Hollywood estd representa-
do exclusivamente por peliculas tales como
jas siguientes; “Las vifias del rencor,”
“Cuéan verde era mi valle,” “Adi6s mister
Qiips,” “Dias sin huella,” “Guardia en el
Rin,” “Pigmalion,” “Un arbol crece en
Brooklyn,” “La canciéon de Bernadette,”
“The Little Foxes,” “The Philadelphia
Story,” “The Ox Bow' Incident,” “Nuestra
ciudad” y “Rebeca.” EIl lector habré visto
seguramente muchas de ellas y a su juicio
dejamos lo acertado o desacertado de la
seleccion. Observe, sin embargo, que pre-
dominan las de tipo realista, que, al pare-
cer, constituye la nota md&s caracteristica
de la Edad contemporanea del cine.

Soluciodén

ai Fotocrimen

La explicaciéon de como se comunicaban
Rose y Dirk en las mismas nances de la
policia es en extremos sencilla.

Eran tres turnos de ocho horas cada uno.
Pero precisamente por eso no habia maés
que un detective a la puerta de la Unica
entrada del hotel. De modo que, cuando
salia Dirk de éste, el centinela de turno lo
seguia, y esa era la oportunidad para, que
Rose se metiera en el cuarto a abordar la
llegada de su cémplice. Se entendian, le
entregaba ella lo que habfa que empefiar
y todo marchaba a maravilla. Para salir
Rose del hotel, se seguia el mismo sistema.
Rose esperaba a que Dirk saliera otra vez
a la calle (seguido, por supuesto, del centi-
nela de turno) vy, libre de vigilancia' la
puerta, Rose salia por ella tranquilamente.

Claro que los dos criminales recibieron
el castigo apropiado por robo y vil asesinato.

“VENGANZA AFRICANA"”

La Foreign Screen Corporation tendra
pronto lista para los exhibidores una pro-
duccion que la guerra habia impedido es-
trenar antes, y que, en opinién de expertos,
es sobresaliente entre las de su género.

Se trata de “Venganza Africana” y fue
filmada en el Congo por una expedicion
que encabezd nuestro colega Alejandro Sux,
de quien no sospechadbamos aficiones explo-
radoras entre fieras y alimafas selvaticas de
toda especie.

Esta noticia nos la dio, con motivo del
primer aniversario de la fundacién de la
Foreign Screen, su presidente H. Albén-
Mestanza.
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Atractivos extraordinarios

Lapiz Tangee
Rojo-Faego ...
Theatrical .o
Medium-Red...
Natural.

Colorete y Pol-
vos en fonos que armonizan.

LAPiz
COLORETE
POLVOS

al alcance de usted!

Para causar admiracién profunda,
al igual que las mujeres mas bellas
de Hollywood, usted necesita algo
mas que atractivos corrientes. Estos
precisamente se los proporciona el
“efecto de pétalo'” Tangee.

Ellapiz Tangee,ademés de acen-
tuar el color, presta suavidad, dis-
tincion,—los atributos que impre-
sionan el corazén masculino! EI
colorete y los Polvos Tangee armo-
nizan esos atractivos... ProcUGrese
estos encantos! Le parecera un
suefio verse tan bella!l

iSOLO TANGEE LA HARA VER ... LO LINDA QUE QUIERE SER!



LOS PRODUCTOS PENETRO SE USAN EN 38 PAISES.

Frotese el Bo/somo PENETRO en la mano y vea como desaparece

qué pronto es absorbido con el consiguiente beneficio . . . codmo suelta sus
vapores medicinales que don alivio. Esta rapidez de accién es una de las
rozones por los cuales las madres prefieren el B6/somo PENETRO para
sus nifios en casos de catarros y congestion del pecho. El Bd/samo
PENETRO da alivio y ayudo también en cosos de dolores musculares y
reumaticos, contusiones, cortodas y quemaduras superficiales, piel cuar-
teada, piquetes de zancudos, efe. Pido los tamafios mas grandes . . . son
mas econdmicos.

Oiros Productos PENETRO: GOTAS NASALES - PASTILLAS
PECTORAL INHALADOR . ANTISEPTICO . VITAMINAS

PENETRO

BALSAMO

VAPORIZANTE CATAPLASMICO
ANALGESICO

No Siempre
Fue Mejor
el Tiempo
Pasado

Por E duardo Guaitsel

E 1 cine ha transformado a
Nueva York hasta el grado de influir, més
que nada, en sus habitos y costumbres.

Este axioma so6lo lo puede lanzar, con
las debidas precauciones, un sefior que lle-
g6 a la ciudad en una fecha que no es
del caso mencionar (Dios nos libre) pero
que puede calificarse de remota. Ese sefior
soy yo.

Cuando desembarqué, con un chaleco
que echaba chispas, me consideraba perito
en billar, tute, brisca y domind. EIl teatro
era el Unico espectadculo disponible en mi
tierra. Los circos, como ahora, llegaban de
cuando en cuando para que la juventud
dorada se enamorase de la chica de la cuer-
da floja.

De modo que, en Nueva York, busqué
para entretenerme billares y gente que ju-
gase a las cartas. Y teatros.

Lo de los naipes sali6 mal porque nadie
sabfa brisca y, en cambio, se conocian otras
cosas que servian para desplumarme.

Lo de los billares resulté sélo regular
porque predominaba la pifia y mi supuesta
pericia era en carambolas. Y lo del teatro
estaba por descubrir mientras dominaba yo
el idioma inglés, que es una de las fieras
menos mansas del mundo.

(¢ Que le pasé al axioma? Un momento ;
un momento.)

En mi tierra habia mucha zarzuela es-
pafiola, bastantes comedias idem, dramas
buenos, malos y regulares y, por Pascuas
y San Juan, alguna compafiia de 6pera con
sorpresas: como la Tetrazzini antes de que
llegara a ser la estrella que fué.

En Nueva York, existian otras diversio-
nes. Lo méas caro en espectaculos lo cons-
tituia la 6pera. Siete ddlares en butaca, con
smoking de obligacién, y dos délares el ga-
Ilinero, desde donde se oia poco y se veia
menos.

La opereta también estaba, para mi bol-
sillo, inaccesible, aunque entonces valian la



pena los estrenos de las vienesas, puestas a
todo lujo.

Los dramas estaban mé&s a mano— un
délar la luneta— pero en un inglés precio-
so, sin duda, pero para mi ininteligible.

Quedaba otra cosa, a la que me subs-
cribi inmediatamente: el “vaudeville” como
le Illamaban a las variedades. Por lo pron-
to, en las tardes, un asiento valia unos mo-
destos veinticinco centavos en butaca y diez
en galeria. Ademas, eran verdaderas varie-
dades; ocho nimeros de toda clase, desde
acrobatas y animales amaestrados hasta
solos de violin, representaciones dramaticas
0 cOmicas brevisimas, gran guifiol, bailes . ..

De cuando en cuando, en los interme-
dios, se apagaban las luces y se ponia una
linterna maéagica, con la letra de una can-
ciébn y una escena, en colores, que ilustra-
ba el tema. La concurrencia hacia coro a
aquellos sones. El que subscribe, por no
ser menos, unia su voz a las otras y se
ruborizaba en la obscuridad.

(Y el axioma sin aparecer. Calma, hom-
bre).

Habia media docena de teatros de va-
riedades en Nueva York, tres o cuatro en
Brooklyn y algunos maés, en ambas ciuda-
des, que se llamaban “burlesques,” donde
la pieza de resistencia eran las coristas.
;Pasan Uds. a creer que, a veces, una de
ellas, meciéndose en un columpio, lanza-
ba hacia el puUblico del patio una de las
ligas de la pantorrilla? jEpoca pecami-
nosal ..

Todo esto que brindaba Nueva York a
sus vecinos y visitantes era entre semana
exclusivamente.

Los domingos y fiestas de guardar, pero
sobre todo los domingos, los teatros esta-
ban cerrados a piedra y lodo. Y las can-
tinas, lo mismo. Y los billares, por su-
puesto.

Un domingo en Nueva York era como
una jornada por ciudad sin gente. Cada
cual se dedicaba, con verdadero fervor, al
més completo de los aburrimientos. El do-
mingo era un bostezo interminable, géas-
trico, prolongadisimo: un bostezo de vein-
ticuatro horas al hilo.

Pero lleg6é el cine y (ahora llega tamr
bién el axioma, aunque un tanto retrasado)
trajo un cambio radical.

Por cada teatro de antes, se construye-
ron cien salas para proyectar peliculas. Al
principio, hubo algunas que cobraban hasta
cinco -centavos la entrada; y pocas exigian
més de quince.

De las consecuencias que tuvo todo ello
en el tablado de variedades y en otros sec-
tores por el estilo, ya tienen ustedes noti-
cia. Pero lo que no saben es con qué es-
truendo se vino abajo la tradicional jorna-
da del domingo de mis afios juveniles.

El domingo, apenas se permitié abrir los
cines (se les permiti6 porque no requerian
actores para-representar en el escenario),
las salas respectivas hacfan su agosto. Lue-
go, el teatro, para defenderse, tuvo que
abrir también .. -

Y ahora, Nueva York, en domingo,
como en otras partes. Adiés las calles de-
siertas, adiés el aire de tedio ...

Bueno, y esto ¢le interesard a alguien?

VOY A HACER UM SOUFFLE
ElV MI CACEROLA

AR\ hornear con gusto, no hay nada como usar Ulcnsilios de Cristal
PRefractario marca Pyrex—porque no liene®imo que molestarse con
tantas vasijas, moldes y cacharros pesados. Para hacer un soiiillé, por
ejemplo, mézclense los ingredientes en un tazén, pénganse en una trans-
parente y lisa cacerola de cristal Pykex ..y al horno. Después de cocido,
Ilévese a la mesa, en la misma cacerola, y sirvase bien caifientico. Luego,
si sobra algo, péngase en el refrigerador. jAsi es tan agradable horneav

y servir!

Los alimentos también saben mejor porque estos utensilios de cristal
son especialmente excelentes para alimentos que, si fueran cocinados en
otra clase de recipientes, los mancharian. Y como son transparentes

usted puede ver como se cocinan sus alimentos hasta dejarlos a su guslo.

Claro que usted quiere modernizar aiiii méas su hogar afiadiendo un
juego de estos maravillosos utensilios de cristal a su bateria de cocina.
Pero primero cercidrese que sean marca Pyrex, porque Pyhex €s en
verdad el cristal refractario apropiado para hornear. La marca P yiiex

viene estampada en cada utensilio. BUsquela y rehlse imitaciones.

UTENSILIOS DE

CRISTAL REFRACTARIO
usted

utensilios gstamos tt g~ecuctile,
es y tener pac'®" L, que rccibwn -

MARCA
PARA EL HORNO



H asta aquellas que

‘treen’guesaben

e"suelen desconocer estos
detalles intimos!

Es increible — el numero de
jovenes casadas que “creen”
que saben ... pero que en rea-
lidad estan lamentablemente
ignorantes del adecuado aseo
intimo de la mujer . . . Todas
las jovenes debiefari saber lo
necesario que puede ser la
ducha para la pulcritud feme-
nina, la buena salud y la jelici-
dad perdurable del matri-
monio. y que esas soluciones
débiles, como el agua de sal.
por ejemplo, No le ofrecer la
potente accién germicida y de-
sodorante del ZoNiTE — cuyo
revolucionario principio fué
descubierto por un cirujano y
un quimico famosos.

iNinglin otro tipo de antisép-
tico-germicida liquido para la
ducha — de entre todos los
sometidos a una prueba compa-
rativa de laboratorio—es tan
Poderoso ... al mismo tiempo
que tan libre de riesgo! El
ZoNIiTE contribuye a prevenir
las infecciones matando instan-
tdneamente todos los microbios
con que se pone en contacto.
Uselo de acuerdo con las ins-
trucciones que lo acompanan
—y con lafrecuencia necesaria.
Pero acostimbrese a usarlo dos
o tres veces a la semana.

Zomte

el antiséptico
personal

?arQ la higiene
femenina
moderna

6ZSS

Como en estas baratas anuales de los gran-
des establecimientos en las que se deslizan mer-
cancias viejas y malas entre objetos Utiles y de
buen gusto, van saliendo algunos churros de la
cinematografia mexicana que aguardaban en los
refrigeradores, a la sombra de otras cintas con
alguna responsabilidad. La crisis continda a
pesar de las declaraciones fantasticas de al-
gunos productores. El crédito se ha limitado
considerablemente y la falta de argumentos y
de artistas nuevos, de directores con experien-
cia y técnicos de relieve, se deja sentir. Una
cinta, “La Luna Enamoré,” con Joaquin Ro-
driguez “Cagancho” como actor de primera li-
nea (!), es un ejemplo de lo asentado al prin-
cipio. Luego "EI Ultimo Amor de Goya”—au-
dacia sin paralelo de Jadme Salvador—ha sido
otro churro que apenas se salva por una que
otra escena inspirada en los cuadros del ge-
nial don Francisco y con algunos fondos mu-
sicales que dan ambiente al film. Paul Cambd
en el coronel de La Fontaine, muy en caracter.
Ahora, que a Jaime Salvador no hay que pe-
dirle “Goyerias” ...

México es novelero, México se encandila
facilmente con el primer actor o la "vedette"
nimbada de inteligente publicidad que pisa estas
latitudes. El malinchismo nuestro es evidente.
¢Que un torero corta dos orejas en una corrida
de postin?... jContrato al canto para que filme
una pelicula!... (Que fulanita domina las tem-
bladeras de la rumba y los giros ldbricos del
danzoén?... jA la pantalla!... ¢(Que un nifio
se hace célebre porque una histérica le robd
de su domicilio sumiendo en el dolor a sus pro-
genitores? ... jA la cinta de platal... Asi se
ha estrenado un reportaje cursilén que ha pro-
ducido buenos dineros en los cines de arrabal...
(Pero estas peliculas tendran mercado en el
extranjero?... He ahi el quid del asunto. Nos
han traido también a Buster Keaton, ese an-
ciano del rostro inexpresivo que hace afios tuvo
sitio en el arte del celuloide. Llegé a la capital,
asisti6 como wuna esfinge a v.arias comilonas,
pas6 unos dias en el balneario de Purda lim-
pidndose el higado, regresd mas serio que una
catacumba y sin haber aprendido una sola pa-
labra del castellano. Quizd en eso radique su
comicidad. Respetémosle como a una reliquia
de Hollywood...

Insisto en que hasta la fecha no mejora la
calidad de las producciones nacionales. Esta
anécdota viene como anillo al dedo y la tomo
textualmente de un comentarista de la especia-
lidad. Oiga usted; “Charlando el otro dia con
unos amigos, Rall de Anda hizo una formal
promesa; 'De hoy en adelante, filmaré dnica-
mente peliculas de calidad... Entonces uno
de los concurrentes pregunté; (Es que vas a
retirarte del cine!"... Poco falté para que el
incidente terminara en un duelo.”

Posiblemente sacuda a nuestro medio de ese
marasmo en que se encuentra sumido, Mario
Moreno "Cantinflas” con la cinta “Soy un Pro-
fugo,” que ha terminado ya en los flamantes
estudios de Nepeyac Insurgentes. El genial cé-

mico prepara sus balles para un largo viaje
por Europa. Representard a la cinematografia
azteca en un congreso que tendrd su desarrollo
en Cannes y pasara después a Espafia, contra-
tado para torear en la plaza monumental de
Madrid. “Cantinflas,” noble y caritativo, ha or-
denado un cargamento de %taminas para los
nifios famélicos de Paris. El envio filantrépico
serd a manera de una tarjeta de presentacion...

En los estudios “Tépeyac” se instalan ta-
lleres para tecnicolor y eso si que revoluciona-
ra la industria del celuloide. México tiene un
colorido y un ambiente que asombra a escrito-
res, poetas y artistas. La competencia en pai-
sajes y rincones del buen ayer serda muy dura.
No tienen olfato los productores yanquis. Fijese
usted; una compafiia de California muy pres-
tigiada distribuird las peliculas de Cantinflas;
y la 20th Century Fox, por declaraciones de
Spyros Skouras, anuncia que ya gestiona reali-
zar en México algunas peliculas de largo me-
traje y en espafiol... Conchita Piquer, la mis
castiza y garbosa representante del couplet fla-
menco y la tonadilla que sabe a manzanilla y
huele a canela, continda triunfando en el tabla-
do del Arbeu y posiblemente acepte un contrato
para protagonizar una gitanaza en ia cinta de
plata... Rosita Fornés—mufieca de oro y mar-
fil—pronto embarcard rumbo a tierras del Qiri-
jote para hacer en Sevilla una pelicula in»-
pirada en la vida del genial compositor Isaac
Albéniz ...

LES HACE
FALTA

*i*-Y LES GUSTA!

OzomulsioN

# Paraelcrecimientolosnifios necesi*
tan los elementos de vigor y robustez
que contiene OZOMULSION que
sabe tan bien. OZOMULSION esrica
en las Vitaminas naturales Ay D, vy
ademds contiene minerales esenciales
para tener huesos fuerces y dientes
sanos. {No olvide, dar a sus nifios
OZOMULSION genuina de buco
paladar todos ios dias!

O En Deficiencia de Vitaminas Ay D



¢Ya leyeron ustedes lo de la crisis, los
problemas y la falta de crédito?... Pues vean
ahora como se toman providencias para solu-
cionar todo eso. A tontas y a locas, se ruedan
0 estan terminadas ya las siguientes peliculas:
“Don Simén de Lira," bajo la direccion de
Julio Bracho y con ios cdmicos Joaquin Pardavé
y Manolo Medel. Consuelo Guerrero de Luna,
es la estrella. Veremos si Julio Bracho no “de-
lira” ... Contra viento y marea, el polifacética
cardeno Ferndndez Bustamante dirige “Contra
la Ley de Dios” ... Esperemos como sale la
blasfemia... Maria Félix y Pedro Armendariz,
parejita taquillera, terminaron en Cholula:
“Enamorada,” bajo la direccién del Indio Fer-
nadndez, quien como ustedes saben no hace
jamas el Indio. Es una promesa de buena peli-
cula. Por cierto que al retornar la extraordina-
ria y escultural Maria de todos los Angeles
Félix de la colonial y recoleta ciudad de los
camotes, la esperaba su esposo don Agustin
Laia con un arco de flores a la entrada de su
hogar en el que se lefa: “Welcome, darling” ...
¢No es para troncharse de risa, caballeros?,

Siguen ias peliculas en preparacion. Ana
Maria Lynch—esposa de Hugo dei Carril—tra-
bajé en la Habana junto a Pepe Cibridn, en
“Como t0 ninguna." Se estrenard seguramente
en nuestra nacidon... “Yo no maté a Rosita
Alvirez” e» otra obra de don Rall de Anda,
en tanto que Luis Sandrini con Maiia Anto-
nieta Pons terminan “Marco Antonio y Cleo-
patra,” cinta para la que auguro éxitos de ta-
quilla. “Cinco Amores en mi Vida,” dirigida
por Gilberto Martinez Solares, tendrd como
esencial figura masculina a Turito de Cérdova,
el hombre de los diez mil contratos, en tanto
que Juan Orol se va con la musica a otra parte
llevando en el cartapacio dos argumentos para
filmar; “El Reino de los Gangsters” y “Yadira,
la Mujer de Fuego” ... Estan listas y las pa-
deceremos en breve; “Los Maderos de San
Juan™ y “Una Gitana en Jalisco” ... (Crisis? ...
Pues no lo parece ...

Roberto Soto,
hace temporada de

incansable actor y director,
revistas frivolas en Gua-
dalajara, adquiere en los Estados Unidos un
teatro portatil para llevar su espectaculo ti-
pico por la provincia y forma una cooperativa
para hacer cine. En los ratos de ocio educa
mirlos, juega solitarios de baraja y aprende el
esperanto. Con ei panzén de marras, firmaron
Crox Alvarado, lIsabela Corona, Maria Luisa
Zea y Susana Guizar. Los flamantes cooperati-
vistas hardn tres cintas nacionales con la co-
laboracién de Fernando Soto "Mantequilla,”
Rosita Fornés, Luz Maria Nufiez y el simpéatico
Gustavo Aponte... Hemos visto en un centro
nocturno a la bellisima y distinguida Ana
Maria Campoy, figura del tablado espafiol que
llegé a esta metropoli para tomar parle en una
pelicula a gran coste. Como mujer es una mara-
villa. La entrevistaré para Cine-MUNDIAL ...
Judy Canova, de la Columbia Pictures, de va-
caciones rapidas entre nosotros... En la cinta
que producird Oscar Dancinger, Jorge Negrete
ser4d e! galan de Libertad Lamarque...

Plateros. Los
la marejada
establecimien-
van mis

Ya no se puede andar por
amigos se han dispersado ante
de turistas que invaden aceras,
tos y cafés... Desde la vieja calle,
saludos para lectores y amigos ...

Manuel Horta

Octubre, 1946

;Qué es la epilepsia?

fl ricos y pobres, grandes y humildes.

iES HEREDITARIA LA EPILEPSIA?

Sélo sabemos que es
un azote que durante los afios ha perseguido
Julio
Cé«ar. Napoleén y Byron. padecian de este
mal. La epilepsia siempre ha interesado a
os hombres de ciencia y al fin sus esfuerzos
ueron coronados con éxito, porque finalmente
irodujeron un remedio que alivia los sintomas

THE EDUCATIONAL DIVISION, Despacho BR-392
535 Pitth ATenue, Nnerg York

en la gran mayoria de loa cssos. Bste nuevo
remedio notable le describe en lenfuaja
sencillo en un folleto intereiaote titulidft:
“¢Puede Curarse La Epilepsia?” Este libra
no se vende, sino que se ofrece gratuitamente
a todo epiléptico. Ningln enfermo de epilepiie
debe demorar en solicitar un ejemplar gratui-
to de este folleto sensacional.

Ruciélo gn> me «avien gratis to sobre particular od ejemplar de su folleto titulado: “;Puede Curarse

La Epilepsia?"

NOMBRE

(Favor d» flmar en letns da molde)

DIRECCION

CIUDAD ..

PAIS-



JENNIFER
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es una de las estrellas de

0VEID

en
el
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porsel znic K . quientambién

hizo**Cuéntame tu vida!’
Dinribmda por UNITED "RTISTS

Por el

Hemos hecho un breve viaje a Hollywood
y a pesar del titulo de esta seccién daremos
publicidad a algunos detalles, desconocidos de
la mayoria de los lectores, acerca do curiosi-
dades de la ciudad del eine-

Los artistas de la pantalla mejor pagados
no son las estrellas. Son los nifios de menos
de dos meses, a los que se les paga (es a sus
papas a quienes se les abona el dinero) a razén
de 1,800 dolares por dia. Por fortuna para las
empresas, la ley no permite en California que
estén ante la cdmara mas de veinte minutos
diarios y nunca mas de treinta segundos de
cada toma. O sea $75 por veinte minutos.

Todavia no se pueden filmar peliculas en
dia de lluvia a pesar de todos los inventos
y mejoras en el material cinematografico. Que-
remos decir al aire libre. Una escena al aire
libre con Illuvia hay que tomarla a pleno sol-
El agua se arroja desde una especie de an-
damies que el espectador nunca ve. Lo mismo
ocurre con la niebla. Siempre es artificial. Se
produce con aceite mineral que se calienta basta
producir la vaporizacién.

No todo es falso en Holiywood. En Cbatsworth,
en el valle de San Fernando” hay unos pefiascos
que se llaman las rocas Vazquez. Vazquez, en
los tiempos de Espafia, fué un temible ban-
dido de California. Y es por alli por donde
merodean los bandidos de las peliculas del
Oeste, que suelen tomarse en estos alrededores.

Cuesta més construir en un estudio de Holly-
wood una choza que un palacio. Los palacios
se hacen de trozos de decoraciones semejantes
que se han utilizado en diversas peliculas en el
pasado. La choza o la casucha hay que cons-
truirla por completo, .de los cimientos al techo.

El artista a que méas temen las muchachas
del cine en Hollywood es uno inuy disminuto
que se han utilizado en diversas peliculas en el
trada que interviene en muchas escenas para
hacer levantar las faldas a las artistas y que
prorrumpan en gritos de terror. Hablaremos
mas de Hollywood el mes que viene.

Cumplida su misién el Dr. Castro Mier
Zurbano, la de contratar al famoso director de
orquesta “moreno,” Cab Calloway, y su con-
junto de “jazz,” ha dado su adiés a Nueva
York y se ha ido a la Habana, en donde ejerce
un alto puesto en la transmisora RHC-Cadena
Azul. A medias nos confes6 antes de irse que
habia hecho gestiones para llevarse a Cuba a
Carmen Miranda... Clark Cable ha compra-
do una casa en Nueva York, en la calle 4S,
la misma que en otros tiempos perteneci6 a
Greta Garbo... Por lo visto, piensa quedarse
a vivir en Nueva York el ingeniero chileno,
miembro del personal técnico de la Secretaria
de Fomento de su pais, Pablo Risopatrén.,.
Una sefiora Ilamada Helen Grossman, que se
cas6 recientemente en Nueva York, se presentd
al juex a la semana de casada diciendo que
deseaba separarse de su marido, porque habia
descubierto que aquél no creia en !'a forma de-
mocratica de gobierno y se habia confesado
anarquista... Se hablaba la otra tarde en

Curioso

Perlina

“Lindy's", famoso restalrame neoyorquino fre-
cuentado por artistas, de que Lina Roraay, que
en un tiempo fué cantante de la orquesta de
Xavier Cugat y ahora estd contratada por la
Metro, estaba asi (ya me entienden) por Vic
Orsatti.

Picasso se niega. Quixas los asiduos de
esta seccién 710 conoecmi ja siguiente anécdota
ilei mas famoso-de los pintores modernos, Pablo
Picasso. Poco después de la caida de Francia,
el -presidente Roosevelt prepard una lista de
franceses notables para ser canjeados por ale-
manes notables en este pais. En ja lista incluye
al pintor espafiol Pablo Picasso, que se encon-
traba en la zona ocupada por jos alemanes.
Picasso se negd a salir de Paris aduciendo que
no podia trabajar en ninguna otra parte del
mundo. No hace mucho en Nueva York hicie-
ro-n a Picasso presidente honorario del "Spanish
Refugee Appeal,” o asociacion pro refugiados
espafioles, y le pidieron que viniera a presidir
un mitin monstruo en el Madison Square
Carden. De nuevo rechazé la invitaciéon, di-
ciendo gue si hubiera querido venir a Estados
Unidos hace mucho tiempo que pudiera haberlo
hecho. Y no vino.

Ann Sheridan, en Nueva York, para evitar
los eternos cazadores de autégrafos, suele salir
del “Waldorf Astoria,” donde se hospeda, con
unas enormes gafas negras cabalgando sobre su
nariz y un inmenso sombrero que, al bajar la
estrella la cabeza, casi le tapa el rostro...
También estd en este mismo hotel, aunque no
conoce a la artista mencionada, el hombre de
negocios, propietario de una féabrica de vidrio
en Brasil, Raul de Mello Reg6... “Alvaro,”
el “columnista” que escribe a diario en “La
Prensa” de Nueva York, tiene 70 anos y vive
desde hace mas de diez en San Francisco...
Cuando escribimos estas lineas, todavia no sa-
bemos el tiempo que permanecerad entre nosotros
el ingeniero chileno Luis Heinecker, que duerme
en el Waidorf... Olivia de Havilland, muy
comedida, en "El Borracho” ... Complaci6 mu-
cho al prominente doctor venezolano, Hernén
Pérez y Pérez, que le dieran una comida los
médicos del hospital New York, Drs. Hinsey
y Ndnides. El Dr. Pérez estd en esta capital
en una misién especial del gobierno venezola-
no... Ha solicitado una entrevista con el car-
denal Spellman, el obispo de Riberalta, Bolivia,
y vicario apostélico del Pando, monsefior Ab-
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touio Escalante, que acaba de llegar de La
Paz... Aim Sheridan en el “Copacabana” lla-
mando a todos sus amigos “honey."

El marido de Hedy Lamarr. Abordamos a
John Loder, gue acaba de Uctjar de Hollywood,
en uno de los salones de una transmisora de
radio neoyorqaijia. Se veia elegante y tostado
del sol. Estaba muy contento, porque una mu-
chacha lo habia reconocido en la calle y le se-
guia pidiéndole autégrafos y recordiindale su
actuacion en "La mujer de Montccristo™ y en pe-
liculas francesas que hizo con Daniel Darrieux,
hace afos. “Eit Ilollyzvood ?iadie se ocupa de
nadie!" nos dijo con tristeza el galan, "y me
asombra y me complace 'ver que en Nue-va York
se me recuerda y se me quiere." Loder 'viene
a participar en un programa de radio que se
titula "Se alquila la aventura.” Nos dijo que
sentia una gran nostalgia por Paris. Loder
naci6 eV Inglaterra. “Los franceses saben vivir
de verdad. En Hollywood creen que saben vi-

vir," declar6 Loder. Luego nos hablé de una.

pelicula para United Artisls que su mujer,
Hedy Lamarr, acaba de realizar como protago-
nista y coproductora, “Strange IVoman." En el
curso de la conversacién nos dijo algo verda-
deramente sensacional que no queremos ocul-
tar a los lectores: "Hedy tiene cerebro mascu-
lino." Terminé diciendo que' piensa pasarse to-
do el invierno en Nueva YorJi.

Les g:ust6 Washingrton a los periodistas
chilenos Jorge Lobos y Agustin Villa, que estan
por aqui de visita... El periodista “Fausto”
nos dijo que Kali Karlos, el bailarin afrocu-
bano de las cintas “Hotel de verano” y “Amok,”
es un puertorriquefio que se llama Carlos Fi-
gueroa y que ha estudiado declamacién y baile
en este pais... Se va a Buenos Aires nuestro
querido compafiero e ilustre colaborador, Eduar-
do Zamacois... Diana Lynn, la simpéatica es-
trellita, luciendo un vestido sumamente escota-
do en el ""Copacabana"... Un periddico espa-

fiol neoyorc|uino, al personal de oficina le lla-
ma personal ‘‘clerical.” Asi se escribe el caste-
Illano por aqui... Los borinquefios andaban
entusiasmados por las atenciones de que fué
objeto por parte del alcalde O’Dwyer, el re-
cientemente nombrado gobernador de Puerto
Rico, JesGs T. Pinero, el primer gobernador
criollo que tiene la isla desde su adquisicién
por los Estados Unidos. Pinero en un saludo
por radio a sus compatriotas dijo que él era
un “jibaro" (campesino)... EI famoso econo-
mista y millonario, Bernard Baruch, estuvo en
el hospital a visitar a Jinx Falkenberg cuando
ésta di6 a luz... Por aqui anda el fotdgrafo
Joé Irizarry, que ha venido de la Florida,
donde reside... Tito Guipar estd de vuelta en
ésta, tras larga ausencia en Hollywood, can-
tando en el Waldorf-Astoria,

Que Illeven sombrero. Vu artista de cine
que se encuentra ahora en Nueva Yorh y cuyo
nombre nos ha pedido que no revelemos, nos
contaba como ejerce la censura la "Johnston
Office” u oficina de la Asociaciéon de Produc-
tores de Peliculas. A cierto estudio que estaba
haciendo una pelicula en la que figura una casa
non-sancia, se le permitié que filmara la escena
a condicién de que no se mencionara que era
un sitio de mal vivir en la cinta y siempre y
cuando que las mancebas llevaran sombrero.
Nadie se molest6 en explicar la diferencia que
pueda existir entre una mujer mala con som-
brero o sin él. Asi es HoHyviood.

Un agasajo intimo ofrecié el Consulado de
Colombia al cénsul saliente, don Antonio Al-
varez Restrepo, que ejerci6o el cargo en Nueva
York durante dos afios. Le hicieron un regalo.
Dofia Rita, su mujer, estaba méas contenta que
unas pascuas... Ha salido una nueva revista
en espafiol, “Democracia,” de propaganda del
nuevo gobierno de Venezuela y que dirige
Mario de Bernaschina ... Jack Ellis, de United
Artists, anda a ver a quien puede colocar la
cancion que ha compuesto titulada ididticamen-

te: “If 1 can’t Havana in Cuba [I’ll siesta in
Spain” (Si no puedo “habanear” en Cuba “sies-
tearé” en Espafia) .. . Pilar Arcos, la ex canzo-

netista, figura central del programa del lugar
de verano “El Cortijo" en que se conmemoraba
la apertura de éste hace diez afios... Al ex
presidente cubano, Fulgencio Batista, con su
nueva esposa, casi todos los dias se les ve rum-
beando en el “Stork Club.”

* Y por gné no? EIl cuello especial
(patentado) de su biberén Pyrex*
asegura un pase continuo y uniforme
de la leche por el chupete, y su bebe
no quiere interrupciones cuando ticne
hambre.

Hay dos razones mas por las cuales
usted debe insistir siempre en los
biberones marca PybEX. Primero,
porque estan hechos del famoso cris-
tal refractario dcl mismo nombre
para que se puedan esterilizar en
agua hirviendo sin temor a que se
cuartee.” Y segundo, porque liciien
los lados planos para que no rueden
al suelo y se rompan. Esto significa
una economia para usted, pues ten-
drd que comprar menor cantidad de
biberones.

Cercitrese de que elnombrede Pyrex
aparezca en cada biberdn, y asi sabré
usted que estd comprando lo mejor.

*Marca Begi6trd<39

BIBERONES
P/RBK

MARCA



CENTELLEQS

LENI RIEFENSTAHL, durante mu-
chos afios una de las principales figuras del
cine nazi, estd escribiendo el guién de una
fwlicula histérica sobre el Tercer Reich.
La rubia alemana, hoy retirada en Aust,
Baviera—en la zona de ocupacién nor-
teamericana— desarrolla el argumento en
tomo al idilio tragico entre Hitler y Eva
Braun, que conoce a fondo, pues fue amiga
intima de ambos protagonistas.

ji

CONOCIMOS AL CELEBRE nove-
lista inglés H. G. Wells en Nueva York
cuando tenfa setenta afios y aparentaba
cuarenta y cinco.

El autor de “La Guerra de los Mun-
dos,” que, entre otras cosas, predijo la bom-
ba atémica hace veinte afios, era un sefior
de menos de mediana estatura, barrigén,
entrecano, con un espeso bigote rubio y un
par de enormes, expresivos, abultados ojos
azules.

Cuando se exaltaba, que era cada dos
minutos, su voz adquiria entonacién de ti-
ple. Pero aparte de cruzar y descruzar los
dedos de las manos, no daba otras pruebas
de nerviosidad.

iES PRECIOSA!

También usted puede ahuyentar las
amenazas a su belleza, clareandose el

cutis con Crema Bella Aurora,

Mas que un eliminador de las pecas o
blanqueador cutaneo, la Crema Bella
Aurora beneficia el cutis que tiende a
ser flacido, cetrino, de poros agran-
dados. :oa espinillas; o reseco y ru-
goso , . . poraue esta crema estorba
la lormacién Je pigmentos.

|Y es can facil de usari Untesela
rodas las noches después de limpiarse

el cutis. Después de seis semanas
quedarad convencida de que la com-
plexién le ha mejorado, que es mas
suave, mas limpida, mas tersa que
puQca. Cuando vea cémo la com-
plexidn se la va beneficiando gradual*
mente, N0 habra que inducir a usted
a que continde usando

LA CREMA BELLA AURORA

Aplicando unas gotas de
Gets-It a ese callo molesto, el
dolor se alivia enseguida. Tres
dias después el callo puede
desprenderse con los dedos
facilmente y sin dolor.

Millones usan Gets-It.

GETS-IT

FOTOGRAFIAS DE ESTRELLAS DE CINE A TODO COLOR

yan Johnson
MGM Star

CORNEL WILDE — RITA HAYWORTH — ROBERT MITCHtTM —
TYRONE POWER — ESTHER WILLIAMS —PETER LAWPORD—
TOM DRAKE — JANE RUSSELL — GREGORY PECK —JUDY QAE-
LAND —ROBERT WALKER —JEANNE CRAIN — PERRY COMO —

DICK HAYMES—HELMUT DANTINE—DANA ANDREWS—INGRID
BERGMAN—JOHN HODIAK—GENE TIERNEY—FRANK SINATRA
— VAN JOHNSON — JUNE ALLYSON — ALAN LADD — LANA
TURNER—ROY ROGERS—BETTY GRABLE—ALICE PAYE—SONIA
HENIE —GENE AUTRY-DANE CLARK — GLORIA De HAVEN—
GUY MADISON — SHIRLEY TEMPLE —WILLIAM EYTHE — BOB
HUTTON—LON McCALLISTER—BING CROSBY—CLARK QABLE

GARETMO’BRiS jor“ ~n*nannn BACALL—GREER GARSON—MAE-

Estas magnificas fotografias—tamafio 8 x 10—estan impresas en pap«l de

gruesa y en colores naturales. Seleccione las de su agrado. 16 por
$1.25—34 por $2.50—el juego completo, de 42 por s6lo S3.00, Entidndase
que estos precios son en dinero americano o su equivalente en moneda nacional
f J IMPORTANTE! Cerciérese, para que su orden sea bien

despachada rapidamente, de que Ktad enviando la cantidad correcta.
NO ESFyEREpMAg. Epnv?e su oré’enqAHORA.

IRVING KLAW, 212 East 14th Steet, DepK CM-1, New York CHy 3, N. Y.

Y eso que lo estdbamos bombardeando
en masa sobre cuarenta periodistas, a quie-
nes, con una agilidad mental asombrosa,
dominaba desde el pequefio escritorio tras
el cual nos acogi6 sonriente en una vasta
sala.

Era una bellisima persona cuya simpa-
tia personal quitaba veneno a las respuestas
y comentarios mas corrosivos.

Merritt Crawford, también finado ya y
comunista militante, nos sugeria al oido
interrogaciones como banderillas que no-
sotros haciamos como propias. EIl rebote de
cada una de aquellas pelotas sonaba en la
estancia como un cafionazo. Y el “artillero”
las disparaba sin vacilar, sin titubear y sin
dejar de sonreir burlonamente.

Dos horas de entrevista y el Gnico que
estaba mas fresco que una lechuga era
Wells. Los demds salimos de ahi sudando
y con la boca seca.

EL 13 DE AGOSTO a las 3:13 p.m.
en la habitacion No. 13 del Hotel Astor
de Nueva York se reunié la Asamblea Na-
cional contra la Supersticion. A la misma
fueron invitados por la prensa todos los que
no creen en la supersticion del 13. La
asamblea se propone constituir 1,313 sucur-
sales este afio en todo el pais, y sus pro-
pésitos son desarrollar por la prensa, la
radio, el cine y la television una intensa
campafia docente popular contra todas las
supersticiones.

LA POLICIA DE MIAMI ha desta-
cado una patrulla especial para la seccién
suroeste de la ciudad. Los informes del ve-
cindario dicen que un misterioso sujeto
que procede como un ladrén, penetra de
noche en los edificios, con un propoésito
Gnico: “Pellizcar el dedo grueso del pie
a las muchachas dormidas!” Una vez hecho
esto, desaparece sin llevarse nada!

LA INFLACION EXISTENTE en
Europa se revela en una carta de Hungria
a Canada, cuyo envio costéd el equivalente
en otros tiempos de $1,520. Trafa 22 sellos
con un valor total de 7,600 “pengos.” An-
tes de la guerra la moneda hungara, el
pengo, valia 20 centavos norteamericanos;
y su valor actual, como se ve, ha descen-
dido 34 veces en progresion aritmética.

THE MISSISSIPPI VALLEY Trust
Company ha lanzado algo nuevo en el mun-
do bancario: Unas libretas de cheques que
tienen el talén a la derecha y el cheque
que se arranca a la izquierda, que estan
destinadas exclusivamente para los zurdos.



en espafnol es ‘‘un faro” ... en inglés, “a Hghthouse”
... en danés, “ef fyrtaarn”

PERO en todos los idiomas, una misma palabra
designa a camaras, pelicula y accesorios foto-

graficos de confianza: Kodak*

...La marca, vieja de 58 afios, registrada
por la Compafifa Kodak y sus asociadas. Los producios Kodak
pueden obtenerse en todas partes del mundo por medio de una
extensa red de distribuidores, servidos en Latinoamérica por:

Kodék Argeniina» Ltd., Buenob Aires; KodaV BrasUcira, L1d.,Rii>de Janeiro; Kodak
Chiluns, Lid., Sanliago; Kodak Coluiubiuna, Lid,, Bogot4; Kodak Cubuna, Ltd.,
Hubuna; Kodak Mexicana, Lid-, Misico, D. F.; Kodak Patiuma, Ltd., Panama;
Kodak Peruana, Ltd., Lima; Kodak Uruguaya, Lid., Mt)nlt?vidco. Y también ...

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER 4, N. Y., E. U. A.
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